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Anotace

Nasledujici védeckd prace je zaméfena na jazykovy rozbor barokniho textu Hortus
conclusus, Zahrada skrze micenlivost zaviena sv. Janu Nepomuckym od P. M. Auspitzera.
Prace je zaloZena piedev§im na teoretickych poznatcich, s nimiz dale pracuje a uvadi k nim
praktické ptiklady vybrané podrobnym rozborem textu. Cilem této prace je zachytit a popsat
morfologie ¢i slovotvorby. AvSak vSechna tyto odvétvi jazykovédy nemusi byt rozebirany
komplexné, nékdy se v praci zaméfuji pouze jen na uréitou oblast z daného odvétvi. Ctenaf

samoziejmé bude seznamen i s vSeobecnéjSimi informace o textu i o autoru samém.



Summary

Following academic work is aimed at the language analysis of the baroque text "The
Garden locked throuhg the silence for St. Jan Nepomuk* from P. M. Auspitzler. The work is
based mainly on theoretic findings, with which it works onward and shows some practical
examples to them, chosen through the punctual analasis of the text. The goal of this work is to
capture and describe the wide spectrum of various language phenomenons and interests, thus
the text is being explicated from the morphological or wordbuilding aspect. But it is not
neccessary to analyse all these branches in a complex way, in some cases | focus only on
specific section of set branch. Of course the reader will be acquainted with more general

information about the text and it’s author as well.
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Uvod

V této védecké praci se zabyvam rozborem barokniho textu Hortus conclusus:
Zahrada skrze mlicenlivost zaviena sv. Jan Nepomucky, jehoz autorem je Patricius
Michael Auspitzer. Rozbor je zalozen na vyzkumu formalnich (pravopisnych a
gramatickych) prostfedkil, kterych autor vyuziva v textu z 1. poloviny 18. stoleti, a
porovnani téchto dobovych prostiedkt s prostiedky soucasné mluvnice. AvSak pted

zahdjenim samotného rozboru dila je nutné vyjasnit si urcita fakta.

Ctenaim je nastinéna situace v literatufe doby barokni, pfedev$im se zajimame
o barokni kazani. K tomuto tcelu jsem uzila odborné literatury, predevsim dilo Vaclava
Cerného — Az do piedsing nebes, knihu Stoleti and&li a d’abli od Z. Kalisty a
v neposledni fadé také Ceské literarni baroko z pera Josefa Vasici. Dale se domnivam,
ze je nezbytné blize se seznamit s tim, kdo to byli Patricius Michael Auspitzer a svaty
Jan Nepomucky, o nichz v této praci Castokrat hovori. K tomuto tcelu jsem cCerpala
informace predev§im z knihy Petra Pithy: Cechy a jejich svati a Vita Vlnase: Jan

Nepomucky — ¢eska legenda.

Auspitzerovo jist¢ velmi zajimavé dilo (Hortus conclusus: Zahrada (skrze
mlcenlivost) zaviena s. Jan Nepomucky) bude Ctenaditm predstavovano predevSim
z pohledu morfologie, tedy z hlediska ptislusnosti ke konkrétnim slovnim druhiim. K
vybranym slovnim druhtim bude uvedena jejich strucnd charakteristika, po ni nasleduje
slovotvorny a gramaticky rozbor, ¢i se zabyvame bliz§im zkouménim a délenim daného
slovniho druhu dle riznych kriterii. U substantiv, adjektiv, sloves a adverbii se budeme
shodné vénovat zplisobim jejich tvofeni, pfedevsSim odvozovani, dile se budeme
vénovat jednotlivym gramatickym kategoriim u podstatnych jmen, ptidavnych jmen a
sloves, u prislovei provedeme jejich déleni podle toho, které bliz§i okolnosti dé&jti a
predmétt vyjadiuji. Pro slovotvorny rozbor, jako pomocného studijniho materialu, bylo
uzito knihy Tvofeni a stavba slov od Bohumira Dejmka (Olomouc: Nakladatelstvi
OLOMOUC, 2002). Gramatické rozbory byly vedeny podle zasad ustanovenych
nasledujicimi mluvnicemi: Grepl et al. - Pfirucni mluvnice CceStiny; Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003, dale pak Havranek, B.; Jedlitka A.: Ceska
mluvnice; Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1988, a také Cechova, M.: Cestina
— ftec, jazyk; Praha: ISV, 2000. Pro dé¢leni do podkategorii u c¢islovek, zajmen,

predlozek, spojek a jiz zminovanych pfislovei volime riizna individudlni hlediska. Na



Cislovky se zamétujeme z hlediska toho, jaky pocet vyjadiuji, zda vyjadiuji zakladni
pocet ¢i pocet druhid, pofadi nebo nasobenost. V kapitole vénované zajmenlim se
zabyvame jejich délenim podle vyznamovych rysii. Predlozky dale délime podle dvou
hlavnich kritérii, a to podle spojitelnosti s pady nebo podle jejich pivodu. Spojky
podrobnéji zkoumame podle toho, jaké vztahy mezi jednotlivymi ¢leny, které spojuji,
vyjadiuji. V této préci se nevénujeme casticim ani citoslovcim. Vykladova ¢ast o dané

problematice je vzdy doplnéna nazornymi ukazkami z textu Hortus conclusus.
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Auspitzer, Patricius Michael

1.1 Kratké pojednani o Zivoté P. M. Auspitzera

O zivoté tohoto literata, knéze, kazatele a hudebniho skladatele toho neni pftilis
mnoho zndmo. Narodil se roku 1692 v Radouni ve Slezsku. V Olomouci byl vysvécen
na knéze, v kanonii augustiniant lateranskych na Karlové v Praze roku 1717 slozil slib
feholnictvi. Patricius Michael zemfel roku 1739 v Michelsdorfé. Avsak zanechal zde po
sob& pisobivé literarni dilo, kdzéni, vydané roku 1730 v Praze u K. J. Jefabka. Toto dilo

, v . v , ;1
nese nazev Hortus conclusus: Zahrada skrze mlc¢enlivost zaviena sv. Jan Nepomucky

1.2 Interpretace dila Hortus conclusus, Zahrada zavi‘ena

Hortus conclusus, Zahrada zaviend S. Jan Nepomucky je homilie urcena

ptedevsim k oslavé sv. Jana Nepomuckého.

Prvni — Gvodni pasaz textu tvoii obraz zahrad. Tyto zahrady jsou prevazné
lidskymi vytvory, a znejrozmanitéjSich divodd nejsou témi zaddoucimi zahradami
zavienymi. Zahradou zavienou se zde metaforicky mini Jan Nepomucky. V dalsi ¢asti
tohoto kazani vyzdvihuje Patricius Michael Auspitzer ptfedevSim ctnosti svého
vyvoleného svétce. Prvni z nich je Janova trpélivost plynouci z lasky k Bohu, druhou

ctnosti je jeho duslednost, zdsadovost, opirajici se o viru v Boha, za tfeti Janovu ctnost

povazuje Auspitzer nad¢ji v Boha.

Centralnim tématem homilie je obraz svétcovy povéstné mléenlivosti.” Tato &ast
textu se ziejm¢e opird o legendu od Tomase Ebendorfera z Haselbachu, podle niz mél
byt Jan Nepomucky zpovédnikem Zofie — manZelky krale Vaclava IV. Za to, 7e Jan
nevyzradil krali tajemstvi jeho Zeny, byl svrzen do Vltavy. A za tento ¢in ho také

Auspitzer opévuje ve svém dile.

Primérnim ukolem ké&zani je upoutat pozornost posluchacii (recipienti), to proto,
aby se dané kazani (informace, apely apod. v ném obsazené¢) mohlo rozsifit mezi co

nejveétsi pocet posluchac. A pravé za timto Ucelem musi byt projev kazatele,

" http://encyklopedie.seznam.cz/heslo/377560-auspitzer
? ALEXOVA, Jarmila. Komunikace - styl - text; Vétny retézec jako stylisticky a syntakticky prostiedek barokni
prozy; Ceské Bud€jovice: Jihoceska univerzita, 2006
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(produktora) co nejzajimavéj§i, co nejpoutavéjsi. Cim zajimavéji podany komunikat,
tim vice posluchact. K tomuto ucelu vyuziva autor riznych prostfedktl. Jednim z nich
je naptiklad uziti vétnych fetézct v textu.” Castym rysem vétnych fetdzcd je, Ze jejich
uziti se blizce dotyka kompozice kazani. Retézec se tedy mnohdy vyskytuje v ivodu

vevr

vevr

od zlych jazykit ustipani, a pod stinem mym odpocinte, neb ta Zahrada netrpi hadového
pokoleni; prijdte, kteri jste pomlouvani, a pod stinem mym odpocinte, neb ta Zahrada jest
zaviena pred lidmi oSemetnymi, prijdte, kteri jste na cti utrhani, a pod stinem mym odpocirite,

neb ta Zahrada netrpi dracich a jedovatych jazykii. “(9).

Auspitzer povazuje vétné fetézce za opravdu dilezity prvek kompozice, proto se
na jejich uziti neomezil jen v tvodu a zavéru, ale prodchnul jimi cely text. Za vSechny
bych citovala jesté jeden ptiklad: ,,7a vira byla vonné silnou viini vydavajici lilium, neb on
co srdcem verFil, to usty vyznaval, co usty vyznaval, to skutky potvrzoval co skutky potvrzoval, to
téz jiné vyucoval liliovy ucitel, vuni vybornych ctnosti vydaval liliovy cinitel, vybornou viini

slova Boziho rozsival liliovy kazatel.“ (5)*.

Dal$im prostfedkem, jakym autor ozvlastiluje text, je uziti rymu. Kdyz tedy se
posledné s tou Zahradou obiram, mou sprostou vec zaviram, z kazatedlnice se ubiram, a jak
sebe, tak vsecky do libé viiné toho kviti, pod liby stin téch stromit Zahrady té zaviené poroucim,
a odevzdavam. (9). Tyto verSe najdeme v samém zavéru homilie Hortus conclusus. Spise nez o
slozit¢ komponované verSe usiluje autor o jednoduchost, srozumitelnou i méné vzdélanym

vrstvam, o libozvucnost textu, k tomuto Gcelu uzil tedy rym sdruzeny.

Velmi typickym jevem v baroknich kazanich je citace latinskych vét, jez jsou
vzapéti recipientovi vysvétleny, pielozeny (napt.: Aquam bibifti, fontem corona. vodu jsi

pil, studnici korunui. Ja pak pravim dnes: Flores legifti, hortum corona, kviti jsi zbiral, Zahradu

korunui.(8)).

V neposledni tadé¢ je to wuziti Siroké Skdly metafor a pfirovnani.
Nejfrekventovanéj$i metaforou v tomto textu je ,,zahrada“ jako pfenesené pojmenovani

pro Jana Nepomuckého. Toto slovo se vtextu objevilo celkem 72x. O Janu

* ALEXOVA, Jarmila. Komunikace - styl - text; Vétny retézec jako stylisticky a syntakticky prostiedek barokni
prézy; Ceské Budgjovice: Jihogeska univerzita, 2006

* Pivodni tisk kdzani je paginovan. Paginaci zachovavam i v pfepisu textu Hortus conclusus. Zahrada skrze
mlcéenlivost zaviena. Stranky doklad uvadime dle této paginace.
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Nepomuckém se zde hovofi jako o muzi ctnostném, pevném ve své viie v Boha, a
vérném zpovédnimu tajemstvi a to je vyjadieno pfirovnanimi, viz. text: Duse svatd a
bohabojna jest Zahrada ochranou Bozskou zaviend, a proto podivna Zahrada, v nizto hojnou
vuni vzdy vydavala fiala tichosti a poniZenosti, karafiat poboznosti a horlivosti, tulipan
rozjimani a povazovani Bozskych tajemstvi, narcis ctnostnych prikladii a dobrého nauceni,

Jerycho stalého bdeni a vroucné modlitby.(4)

1.3 Graficka podoba textu Hortus conclusus, Zahrada zaviena

Jiz na prvni pohled objevime v plvodnim textu Hortus conclusus znacné

odchylky od dnesni podoby pravopisu.
Interpunkéni znaménka

Prvni rozdily objevime uz vuziti interpunkénich znamének. Typickym
grafickym znakem doby barokni je virgule. Ta je uZivana v n¢kolikandsobné vyssi mife
nez ostatni interpunkéni znaménka. Mnohokrat zastupuje ostatni interpunkéni
znaménka. Carky se v ptivodnim textu objevuji jen ojedinéle. Tecka, otaznik, vykiiénik

se v textu vyskytuji standardné na konci vét.
Psani velkych pismen

Typickym jevem v baroknich textech je vysoka frekvence psani velkych pismen,
a to nejen na zacatku vét. Velkym pismenem byvaji uvedena také néktera substantiva ¢i
adjektiva. Naopak nas nesmi piekvapit ani to, kdyz nova véta velkym pismenem
nezacind, kdyz je po interpunk¢énich znaménkach tecka, otaznik ¢i vykiicnik navazano

dale s malym pismenem.
Oznacovani hlasek a slabik v textu

Plvodni tecka nad mékkymi konsonanty byla proménéna v hacek. Hacku se
uzivalo pfi znaeni mékkosti nad hlaskami &, ¢, i, T, t, z. Pt.: DusSe krest’anska (1),
...vV8elikym kviti mezi rozli¢cnymi barvami, v rozli¢nych barviach mezi libeznou vuni,

bud’ na usvité neb p¥i vejchodu... (1), velikomozZnost bazeni zpusobuje (3) apod.
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Hlaska s, §

Hlaska ,,s se v textu znacila bud’ tak, jak ji zname i dnes, tedy S/s, nebo se
znacila jako f/f. Hlaska , s byla nejcastéji psana takto: BB a Bs. Pi.:Duffe svata a

bohabojna jest Zahrada ochranou BozZskou zaviena (4).

Hlaska c, ¢

V textu byvaji hlasky ,,c* nebo ,,¢*“ oznacovany diagrafem cz. Velké bysmeno
,,C bylo znadeno v textu jako C%. Pi.: Kvetlo v té Zahradé Lilium, neb tu panickou
cZistotu (Cistotu), kterou maly Jenicek na svet sebou prinesl, také velky a dospély Jan
neporusenou zachoval, zustanouce podle té Cistoty dite jak v detinskym, tak v zmuzilym
veku svym. (4); I ta Zahrada jest jak prvni mucednik pro tajnost posvatné peceté

svatosti pokani, tak ne posledni z svatych patronit CZeského Kralovstvi, ... (3).

Hlaska r, i

Hlaska r je v textu uzivana v takové podobé¢, v jaké ji zname dnes. Hlaska ,,i*
byva v textu znacena jako rZ. Pt.: Jako Ldska vSechnu tézkost premaha, tak Nadeje
vSechen zarmutek obracuje v potéseni,; coz také piisobila obzvlastné v Janovi, kteryzto

drzel s S. Pavlem k RZimanum v s. Kapit., ... (5).

Psani zdvojenych pismen

Casto jsou ve slovech uZita zdvojena pismena, napi. ff (pt.: doufim), ss, tt
apod. a to aniz by méli jakoukoli morfologickou funkci. Naopak zdvojeni
v nasledujicich slovech je opravnéné, protoze praveé zde je nositelem morfologické

funkce - napt. u slov nevinnost, vonna riize, ranniho casu, apod.

Psani w

Pravidelné je v textu uzivano ,,dvojitého vé* namisto jeho jednoduché podoby.
Pt.. Kwetlo w té Zahrade Lilium, neb tu panickou cistotu, kterou maly Jenicek na svét
sebou prinesl, také welky a dospély Jan neporusenou zachowal, ziistanouce podle té

cistoty dité jak w detinskym, tak w zmuzilym weku fwym.

Psani souhlasky j
Na mnoha mistech v textu se objevuje pismeno g ve funkci hlasky j, pt.: geft -

> jest; geho -> jeho .
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Hlaska i

V baroknich textech se Casto objevuje psani pismena j v pozici dnesniho i,
predevsim v koncovkach slov, napi: Honosime se s souzenimi: védouce, Ze souzenj
trpelivost pusobi: trpélivost pak skusenj, skusenj pak nadeéji, nadéje pak nezahanbuje.

(6); widjm srdce (6).

Pismeno &

Grafém ¢ se postupné zacina uzivat zplisobem, na jaky jsme zvykli i dnes, tedy
Ze se uziva po labidlach p, b, f, v, m a dale oznacuje mekkost vyslovovaného [t], [d],
[11] pfed samohléskou e, tzn. #&, dé, né. Pi.: sinich Pané (4), Chodil castéj k prijimani
velebné svatosti oltarni, aby k tomu slunci k sobé sklonénému... (4), nadéji Izakovou

(5) apod.

Slabiky di, ti, ni
Palatélnost hlasek &’, #, 7i se pred samohléskou i nijak zvlastné neoznacuje. Pt.:

Vidice ja ruzi (6), nemohly uhasiti Lasky (6), nicméné byl nevinny (7).

Grafém d
Grafém d se nachazi vpobo¢né slabice -dl- u  nékterych substantiv:

kazatedlnice, mucedinik.

Psani i/y
Po souhléskach ¢, s, z, § se v textu bézn¢ objevuje psani y, pi.: mésye,; syce;
sluncy; wjtézytel; Zamek jeji byl Silentium, mliceni, a to zamek tak silny, Ze se nic
nenaslo, coby jeho bylo otevriti, porusiti aneb [kazyti mohlo. (7); tak jako v psani
tajemstvi jeho tou peceti jest zaopatiené, tak taky bylo v uflych, a v srdci

Epheeftionovym jako pod peceti zatajené, aby je Zadnému nevyjevil. (6).

Psani dvojhlasek ej, ou
V 17. a 18. stoleti dovrsili v Cechach, na Moravé a ve Slezsku sviij rozvoj ¢eska
nafeci. RozliSujeme c¢tyfi zédkladni skupiny nareci: nafeci ¢eska v uzsim slova smyslu,

v r ’ r ;5 S I M7 S I
sttedomoravska, vychodomoravska, slezskd.” A pravé rysy nareci (konkrétné naieci

> HAVRANEK, B.; JEDLICKA A.: Ceskd mluvnice; Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1988
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ceského v uzsim slova smyslu) pozorujeme i v naSem kazani. Nafeci ¢eska maji dlouhé
samohlasky (4, 7, u) doplnény o napt. dvojhlasku ej vzniklou zy (7). Pt.: vejrocni
pamdtce (9), se kralovstvi jeho tejkalo (6). Déle se pak na zacatku slov vyskytuje psani
dvojhlasky —ou, pt.: ourad, oucinky. Néreci ¢eskd jsou pomérné jednotnd (rovnaji se

zhruba obecné Cesting).
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Jan Nepomucky

.»Malé* dejiny jednoho lidského Zivota, jakkoliv jedinecného a neopakovatelného, se
zpravidla stavaji pro dejepisce zajimavymi az v okamziku, kdy se setkavaji a prolinaji
s dejinami takzvane velkymi. Tedy s udalostmi, jez viditelne ovlivnily dalsi osudy svéta

Ci zeme, jez zpiisobily zdanlivé nahlou proménou kulis na

historickém jevisti, na némz jsme toho casu viceméné
nedobrovolnymi aktéry my sami. Jan z Pomuka jiste
netusil, zZe se v podobé legendy jednou stane

Voo , Ve 6
soucasti techto ,,velkych* dejin.

2.1 Situace v ¢eskych zemich za Janova Zivota, vlada krale Karla IV. a Vaclava IV.

Jan Nepomucky se narodil nékdy okolo roku 1340 a zemftel 1393. Zil tedy v
dobé Ceského a fimského krale Karla I'V. a pozd¢ji i béhem vlady jeho syna,Vaclava IV.

Karel IV. (1316 - 1378) byl jedenacty Cesky kral (jako Karel I. — 1346-1378),
lombardsky kral (1355), fimsky kral (1346—1355) a cisat (1355-1378), arelatsky kral
(1365) a hrabé lucembursky (1346 — 1353) z dynastie Lucemburktl. Karel IV., kitény
jménem Viclav, se narodil jako syn Elisky Pfemyslovny a Jana Lucemburského.
Vzdélani se mu dostalo na francouzském dvote. Jako Cesky kral stal u zrodu Nového
Mésta prazského a dal zbudovat Karliv most. Roku 1348 vydal zakladaci listinu
Karlovy univerzity. Na jeho popud byla zhotovena Svatovéclavska koruna. Zanechal po
sob¢ nékolik spisl, mezi nejzndmé&jsi patii autobiografie Vita Caroli. Koncem roku
1356 vydal Zlatou bulu Karla IV., zakonik, ktery uzékonil vysadni postaveni ¢eského

krale a Ceského statu v fisi, ur€il pocet svétskych a duchovnich kurfiitd i jejich

8 VLNAS, Vit. Jan Nepomucky — ceskd legenda. Praha: Mlada fronta — edice Kolumbus, 1993. Str. 12

7 Na kresbé je zobrazen sv. Jan Nepomucky; Eerpano z http://www.sweb.czm.andelovasvianpickolo.gif . Dalsi
obrazové dokumentace jsou soucasti piiloh.
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vzajemné potadi. Platil ve Svaté fisi fimské az do roku 1806. V dobé panovani Karla
IV. zazivaji Ceské zemé obdobi svého nejvétsiho rozmachu — za jeho vlady se Ceské
kréalovstvi stalo centrem Evropy, Praha byla sidelnim méstem Svaté fiSe fimské, cela
zemé zazivala neobyéejny hospodaisky, umélecky a kulturni rozvoj. Ceské kralovstvi
dovedl k vrcholu, ktery se pak uz nikdy neopakoval. Jiz Karlovi soucasnici si byli jeho

’ v -8
vyznamu védomi.

Léta panovani krale Vaclava IV. nebyla zrovna nejStastnéjSimi. Kdyz se ujal
vlady nad zemémi Ceské koruny a nad Némeckou i a Lucemburskem, nebylo
Viaclavu IV. jesté¢ ani plnych osmndct let. Vaclav byl dosud nevyzraly mladik
s neustalenou povahou. VIddu pienechaval spise svym radcim. Pildruhého roku po
jeho nastupu (1380) vypukla v Ceském kralovstvi epidemie moru v dosud nepoznaném
rozsahu. Ubytek obyvatelstva vedl k upadku celych oblasti. Donedavna kvetouci zemé
se ocitla v krizi, kterou lidé chapali jako projev boziho hnévu a hledali z ni vychodisko.
Vladnuti mladému krali nezjednoduSovali ani mocenské boje o trlin, jenz vedl se svymi
nevlastnimi bratry Zikmundem a Janem a dalSimi ¢leny rozvétveného Lucemburského
rodu, ktefi si ¢inili na vladu narok. Dale zde byly také rozpory s vyssi Slechtou a

. ey, , v , e , ’ Iy e 9
ambicidznim prazskym arcibiskupem a kralovskym kancléfem Janem z Jenstejna.

2.2 Na uvod o Janu Nepomuckém

Svaty Jan Nepomucky patii mezi ceské zemské patrony. Za arcibiskupa Jana z
JensStejna se stal generdlnim vikéfem a dostal se do sporu s krilem Vaclavem IV.
ohledné obsazovani kladrubského opatstvi. Byl svatofecen a jeho Ciny a predevSim
okolnosti smrti jsou dodneska predmétem cetnych legend. Po celé zemi najdeme také
mnoho pamatek odkazujicich k Janu Nepomuckému a jeho kultu — napt. Janovu sochu
na Karlové most¢, také je zde ptesné oznaceno misto, odkud byl Jan Nepomucky svrzen
do Vltavy, ve svatovitské katedrale v Praze najdeme JanGv hrob, mnoho kosteld je téz
zasvéceno tomuto svatému. (Roku 1708 je v Hradci Kralové sv. Janu Nepomuckému
zasvécen prvni kostel. Dal§imi jsou napf. kostel svatého Jana Nepomuckého v Ceskych

Budéjovicich, v Libstejn&, Stéchovicich, na Zelené hofe u Zd'aru n. Sazavou, apod.)

® http://cs.wikipedia.org/wiki/Karel IV.
? http://bess.blog.cz/0803 /kral-vaclav-iv
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Pamatka tohoto svétce se pfipomind 16. kvétna, a to nejen v Evropé, ale i v dalSich

zemich svéta.

Jiz z pfidomku Janova jména se doviddme misto jeho narozeni — je jim vesnice
s klaSterem na tUpati Zelené hory nazyvand Pomuk. Ve zdejSim klaStefe piisobily
cisterciaCti mnisi, a pravé s nimi je tizce spjat i vznik nazvu této obce. Nazev byl patrné
odvozen od tzv. "pomukavani", coz byly zvlastni zvuky, jimiz se feholnici napt. pfi
praci dorozumivali (nesméli totiz mezi sebou mluvit). Aby se tedy odlisila lokalita
osady od klastera, fikalo se vesnici "ne Pomuk". Za husitskych valek byl klaster zni¢en
a od téch dob se pouzival stale vice pouze nazev Nepomuk. V dobé svatoteeni pak
Johanek z Pomuku byl jiz jen Janem Nepomuckym.'® Na misté, kde stal domek, v némz
se Jan Nepomucky narodil a stravil ¢ast svého Zivota, stoji dnes barokni kostel sv. Jana
Nepomuckého (vystavény v letech 1734-1738 Adolfem hrabétem z Martinic). Kromé
Jana Nepomuckého tuto obec proslavil téz biskup Vojtéch. Traduje se o ném legenda,

ze ozivil vyprahlou zemi zZivotodarnym destém, az se zazelenala.

2.3 Zivot a dilo Jana Nepomuckého

Od roku 1369 pusobil Jan Nepomucky jako vefejny notar v Praze, coz bylo
zaméstnani, vyzadujici dobrou znalost ¢teni a psani, znalost Gifednich jazyktl a znalosti o
form¢ pravnich dokumentii. Jan Nepomucky ukazal se byt velmi peclivym a zacal
stoupat k vy$§im tkollim cirkevni administrativy. O Janové knézské draze se dozvidame
teprve roku 1380, kdy byl Jan Nepomucky jmenovéan farafem u sv. Havla na Starém
meésté prazském. Svécen byl patrn€ tésné pred tim, protoze podle platnych predpist
nemohl tehdy knéz vykonavat Gfad notatsky, ve kterém Jan az do té doby pisobil. Na
Karlov€ univerzité ziskal bakalatsky titul ze studia prav, to mu vSak nestacilo a touzil
pokracovat dal. Mezi lety 1383 a 1387 studoval cirkevni pravo v Padové. Ziskal zde
titul doktora prav. Po navratu do Cech za¢ina stoupat po stupnich cirkevni hierarchie.
Stava se kanovnikem u sv. Jilji a doktorem dekreti. O dva roky pozd¢ji je jiz
kanovnikem vySehradské kapituly a 1389 jej arcibiskup Jan z JenStejna jmenoval

generalnim vikafem prazské arcidiecéze.

' http://www.e-stredovek.cz/view.php?nazevclanku=jan-nepomucky-zivot-a-smrt&cisloclanku=2006120002
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Spor mezi moci cirkevni a svétskou byl hlavnim sporem mezi Janem z Jenstejna
a Vaclavem IV. A tento spor byl také bitvou, v niz zahynul Jenstejniv generélni vikar.'
Na tomto misté je tfeba podrobnéji popsat situaci mezi arcibiskupem a kralem, protoze
presné ta urCovala posledni hodiny Janova Zivota. Roku 1381 doslo k roztrzce mezi
JenStejnem a Prokopem — moravskym markrabim. Prokop se totiz zastaval
francouzského sboru kardinali a jejich papeze. Vzapéti se k Prokopovi pfidal i
litomyslsky biskup Jan Sobéslav. Spor dosel az tak daleko, Zze JenStejn vyhlasil nad
Janem Sobéslavem klatbu. Toto arcibiskupovo poc¢inani velmi popudilo kréle, protoze
Jan Sobéslav i Prokop byli jeho bratranci. Strhla se lavina provokaci a odplat (napf.
kdyz Vaclav IV. hostil arcibiskupa Jana z JenStejna na jednom ze svych hradi, dal
mezitim vyplenit arcibiskupovy statky). Stoupenci kralovy strany vymysleli proti
Jenstejnovi diimyslny plan. Chtéli oslabit arcibiskupovu moc vytvorenim dal$iho
biskupstvi. Zakladem pro n& mély byt statky kladrubskych benediktinti. Cekalo se jen
na smrt opata Racka. Ten také pocatkem roku 1393 zemfel. Arcibiskup JensStejn, jez si
byl védom hrozby, kterou tento fakt miize znamenat, rozhodl se zasdhnout a dosahl
toho, Ze jiz 10.3. 1939 potvrdil generdlni vikaf Jan z Pomuka mnicha Olena novym
opatem kladrubskym. JenStejn sice nafidil, aby se pfihlasil kazdy, kdo ma proti volbé
opata namitky, ale v té dob& pobyval kral na svém loveckém hradé Zebraku, a tak, nez
se k nému dostala zprava o umrti opata, uplynula uz tak hodné kratka lhiita k vystoupeni
proti volbé nového opata. Toto JenStejnovo jednani krale velice rozlitilo. Oteviené

prohlasil, 7e Jenstejna a jeho spolupracovniky utopi a zabije.'?

2.4 Legenda a pravda o Zivoté a smrti Jana z Pomuku

Legenda o svatém Janu Nepomuckém se zacala tvofit brzy po jeho umrti. Svého
vrcholu vSak dosdhla az v dobé baroka. Ackoli dnes jiz s jistotou mlzeme fici, za
jakych okolnosti Jan z Pomuku zemfel, pted 600 lety to tak snadné nebylo. Stacilo, aby
kronikéi ude€lal ve svych zéapiscich chybu, a hned byl vytvofen prostor pro spekulace.
Tak se mucednickd smrt Jana z Pomuku pifenesla zvolna tfemi pfi¢inami, volbou
kladrubského opata pocinaje, pies pokarani krale za to, Ze pry Spatné¢ vladne (o tom se

poprvé zmitiuje roku 1422 Ondfej Rezensky), aZ po odmitnuti znesvétit svatost zpovédi

Y PITHA, Petr. Cechy a jejich svati. Praha: nakladatelstvi Aved, 1992
2 http://www.valka.cz/clanek 12145 html

20



(sv. Jan Nepomucky mél byt totiz dle dalsi legendy, jenz zaznamenal roku 1450
rakousky kronikdif Toma$ Ebendorfer z Haselbachu, zpovédnikem manzelky Vaclava
IV. — Zofie). Faktem piese viechno ziistava, ze Jan Nepomucky byl umuden 20. biezna
1393 na staroméstské rychté. Jeho télo bylo zaSito do pytle a svrzeno z Karlova mostu a
o necely mésic pozd¢ji nalezeno na pravém biechu Vltavy. Roku 1721 byl Jan z
Nepomuku blahofe¢en. Tomu vSak predchéazelo sestaveni zvlastni komise, ktera se sesla
pfi exhumaci jeho ostatki v r. 1719. V lebce Jana Nepomuckého byl nalezen
neporuSeny jazyk, tedy vice nez 300 let od jeho smrti. Tento fakt byl posouzen jako
zazrak a prave diky nému byl Jan Nepomucky r. 1729 prohldsen za svatého. V 70.
letech 20 stol. vSak ceské antropologické kolegium zjistilo, Ze se nejednalo o jazyk, ale
zachovanou mozkovou tkan. Védci také urcili okolnosti tmrti ¢eského mucednika.
Pfic¢inou smrti bylo krvaceni do mozku zplsobené opakovanymi udery tupym
pfedmétem do hlavy, nikoli smrt utopenim. Dale byla prokazéna zlomenina lopatky,
vykloubeni ramen (dasledkem Stosovéni, tedy zavéSeni za ruce svazanymi za zady) a
¢etné zlomeniny v obli¢eji. Historické prameny jesté¢ uvadeji opalovani boku samotnym

Viaclavem IV,

" http://www.valka.cz/clanek 12145 html
' http://www.obecpohled.cz/index.php?nid=1002&lid=CZ&0id=605898
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Ceské literarni baroko

3.1 Baroko

Baroko je umélecko-kulturni smér, ktery zhruba pted 400 lety zachvatil celou
Evropu. Nejpravdépodobnéjsi vyklad slova baroko je, Ze pochazi z portugalstiny, vyraz
perles baroques se pro perly nepravidelného tvaru pouzival jiz pogatkem 16. stoleti."
Barok se konstituoval v Italii a rozsifil se po celé evropské a latinskoamerické oblasti;
pro dosah a pro proniknuti do v§ech uméleckych i zivotnich projevii byva povazovan za
posledni evropsky univerzalni sloh; dominoval zejména v katolickych zemich, a ackoli
doprovazel politiku zaméfenou proti reformaci, nebyl jen projevem cirkve a

reprezentaci feudalni tiidy, ale také uménim pro $iroké méstanské a lidové vrstvy.'®

Ur¢it jednoznacnou dataci tohoto obdobi neni jednoduché — periodizaci obdobi
odvozujeme v tomto piipadé¢ od nébozenské situace v Evropé (protoze nabozenstvi
hréalo v baroku hlavni roli). Bod, v kterém mutizeme hledat pocatek baroka, krasn¢ popsal
Viéclav Cerny ve své knize A% do predsiné nebes: ,Baroko pak v Evropé po¢ina v onu
podle zemi a narodii riznou chvili, kdy atmosféra ndbozenskych sport a svarti dostoupi
toho stupné varu, ze se konflikty, s lidskym souhlasem nebo bez né&ho, pocnou
vyjadiovat primou akci, a tesit metodami brevi manu.“'” O baroku se b&zné hovoii jako

o obdobi vymezeném roky1600 a 1750.

3.2 Charakteristika barokni literatury

Kdyz hovofime o barokni ceStiné, hovofime o jazyce uZivaném na Uzemi
Ceského krélovstvi od poloviny 17. stol., zfejmé zlomové pro vznik baroka jsou roky

1618-1621, do druhé tretiny stol. 18.

Obdobi baroka je na jednu stranu ,,obdobim temna* — napi. literatura totiz

ztratila své vzdélané publikum vlivem konfiskaci a emigrace v dobé& pob&lohorské'®, na

vvvvv

naposled na$ vlastni a originalni pfispévek do obecného a spolecného fondu evropské

'* http://cs.wikipedia.org/wiki/Baroko

' http://encyklopedie.seznam.cz/heslo/26543-barok

' CERNY, Vaclav; 42 do predsiné nebes. Praha, 1996. Str. 235

' GREPL, Petr, et al. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: nakladatelstvi Lidové noviny, 2002. Str. 69
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kultury. Iniciativni popud k revaluaci ¢eského baroka vysel v podstaté od Josefa Pekate
a F. X. Saldy, ke koncepcim prvniho pfidal se vehementné i Arne Novéak. Rehabilitace
probéhla zasluhou a praci tii badatelskych pokoleni, a jakmile, a to brzo, situace dozrala
na stupeni, na némz je tfeba poznavat detailné a objevovat materidlné, vepsalo se do
d&jin poznavani naseho literarniho baroka s obzvlastni vyraznosti trojhvézdi Vasica —

Kalista - Skarka."

V domécim prostiedi dochdzelo v pribéhu 17. a 18. stoleti k postupnému
omezovani funkci spisovné ceStiny — nejdiive ustupovala z oblasti védy, narocné
literatury, nakonec i z oblasti administrativni. Jazyk pfezival pfedevSim na venkové, a to
v zanrech vyuzivajicich nizSich stylovych rovin, v podobé kramatskych pisni, knizek
lidového cteni, lidovych pisni, lidového dramatu a homiletik. Tvorba vyssi literarni

v v v . ’ v . . 20
hodnoty do¢asné pokracovala jen v okruzich ¢eské emigrace.

Barokni literatura navazovala na renesancni poetiku, a to tim, Ze se opirala o
antiku; odkaz renesance a antiky se vSak pfetvarel po strdnce formalni (typické barokni
postupy) i obsahové (naptiklad zlstavd postava Amora, ale symbolizuje predevsSim
lasku k bohu). Pro naméty barokni literatury jsou piiznacné nabozenské motivy.
Barokni literatura je odrazem doby usilujici o upevnéni feudalismu a ndboZenska
tematika vystupuje do popiedi v souvislosti s témito snahami. Z hlediska Zanrového
stoji v popfedi drama, lyrika a emblematika jako typicky barokni Zanr spojujici vytvarné
uméni se slovem. Charakteristické formalni rysy barokni literatury se nejvice projevily
v usili o jazykovy projev piekvapujici novotvary, deformaci vétné stavby, slovnimi
hii¢kami a duchaplnymi obraty.”' Pokraguji pokusy o ¢asomémy ver§ v poezii. Poetika
duchovnich pisni je z ¢asti zalozena na vyuziti pfirodnich obrazili, charakteristickym
jazykovym prostiedkem jsou deminutiva (zdrobnéliny).”> Nejvétiiho rozkvétu u nas
dosla duchovni lyrika — za vSechny jmenujme trojici autorti: A. Michna z Otradovic,
Bedfich Bridel, F. Kadlinsky. Z teoretikli literatury stdl v popfedi Bohuslav Balbin.
Vyraznym piinosem do ceské literatury doby barokni byla dila Jana Amose
Komenského, napt: O poezii ceske, Labyrint svéta a raj srdce, Dvére jazykii oteviené,
Orbis Pictus. Komensky se vénoval téz slovnikové tvorbé — Poklad jazyka ceského —

v tomto dile zamyslel shromazdit veskera ¢eska slova, méla byt vysvétlena i gramatika.

' CERNY, Vaclav; 42 do predsiné nebes. Praha, 1996. Str. 263

?® GREPL, Petr, et al. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: nakladatelstvi Lidové noviny, 2002. Str. 69
*! http://encyklopedie.seznam.cz/heslo/26547-barok

2 KARLIK, Petr, et al. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: nakladatelstvi Lidové noviny, 2002. Str. 70
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Material sbiral cely zivot. Avsak vétSina této prace byla zniena pii pozaru. Pouze jeho
cast se pravdépodobné dostala do Prahy a zde ji pouzil V. J. Rosa pro svij slovnik.
Kromé slovnik vznikala téZ fada gramatik. StéZejni dobovou gramatiku sepsal jiz
zmitovany Vaclav Jan Rosa: Cechorecnost seu Grammatica linguae Bohemicae (1672).
Tato gramatika byla oprosténa od schémat gramatik latinskych a vénovala proto
pozornost 1 jevim specificky ¢eskym, jako je slovesny vid. Mezi dalsi dilezité barokni
gramatiky patii gramatika Jana Drachovského Grammatica Boémica in quinque libros
divisa z roku 1660, gramatika Jittho Konstance: Lima linguae Boémicae (1667), Ci
prace Jana Vaclava Pohla: Grammatica lunguae Gohemicae oder die bohmische
Sprachkunst (1756). Z¢asti odrazi pokracujici regresi Cestiny, pojednava o pravopisu,
morfologii, syntaxi a o samohlaskové kvantité, je doplnéna vécné fazenym slovni¢kem.
V neposledni fadé jmenujme téZ knihu Vaclava Matgje Stajera: Vyborné dobry zpiisob,
jak se ma dobre po cCesku psati neb tisknouti (1668). Jde o pouceni o praktickych
otazkach jazykové spravnosti, pfedevS§im pravopisu, napsané ¢esky formou zakovskych

otazek a ugitelovych odpovédi. Reflektuje tedy nejmarkantn&jsi dobové tendence. **

3.3 O baroknich kazanich

Barokni ké&zdni se vyznaCuje kvétnatou mluvou. NejcastéjSimi stylovymi
prostiedky jsou opakovani (tzv. repetitio) a hromadéni epitet, symbold a emblémd,
alegorii a metafor. Bajky a pohddky zprostfedkovavaji ponejvice moralni uceni. Krom
toho se uziva pfirovnani a potekadel. Mnoho kazatell uziva fecovych obrazi, které se

odvolavaji nejen na bibli, ale téz na anticka dila.

Na konci 16. stoleti se z kdzani stava urcity hromadny sd€lovaci prostiedek,
ktery mize s pomoci vynalezené¢ho knihtisku ovliviiovat vefejné minéni. Méni se také
zamér kazatellv, k teologickému poselstvi se v kazani druzi také poselstvi politické.
Cirkve tohoto potencidlu kdzani vyuzivaly; katolicka cirkev zavedla pro knéze zadvazek

kézat jako povinnost na Tridentském koncilu. Spektrum témat bylo velmi Siroké.**

** Encyklopedicky slovnik cestiny. Petr Karlik. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002. ISBN 80-7106-484-
X. Cetina barokn, s. 71-72.

** Zdroj informaci pouzitych v textu: http://encyklopedie.seznam.cz/heslo/6314-

baroko#Barokn.C3.AD k.C3.A1z.C3.A1n.C3.AD
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Slovni druhy

Soubor vSech slov ceského jazyka mlzeme ruznym zplsobem tridit.
Nejobecngjsi tfidéni slov tvoii to, jimz vymezujeme slovni druhy. Tradi¢né
rozliSujeme 10 téchto druhi: substantiva (Pan Biih (2), spovédinik (6), mucedinik (8),

kazatedlInice (9) apod.), adjektiva (strom bobkovy (8), tézké provinéni (7)), pronomina

(stinem mym (9), ...vzal pecet svou... (6), Ten oher lasky premohl vodu... (6)), numeralia

(...kdyz prozretedinosti jiz tri sta ctyrydceti sedm let neporuseny poziistava... kdyz po

trech stech a ctydceti létech se promenil... Tyto dva stromy... (8), jedenkrdte (7) apod. ),

verba (Vodu jsi pil, studnici korunuj. (8), Prijdte, a pod stinem mym odpociiite. (9)),
adverbia (...tak jako vysoce dustojni, velebni, vysoce urozeni,..., ...od natury pékné
spusobené koruny... (8)), prepozice (...se do ni vioudil... (2), vnizto kral Asverus
pripravil... (2), bud’ na usvité neb pri vejchodu, neb k polednimu (1)), konjunkce (7a
Zahrada proto samé, ze jest hortus conclusus (2), interjekce a partikule. Slovni
druhy jsou vymezeny na zaklad¢ tii kritérii, tedy z hlediska sémantického (rozliSujeme
slova plnovyznamovd, tedy autosémanticka, a neplnovyznamové - synsémanticka),
syntaktického a morfologického.”” Z hlediska morfologické formy lze délit slovni
druhy na ohebné (v ramci ohebnych slovnich druht pak rozliSujeme slova sklofiovana,
tedy substantiva, adjektiva, zajmena a cislovky, a slova Casovana, tj. verba) a

neohebné. ?°

4.1 Substantiva (podstatna jména)

V kapitole o substantivech se nejprve vénujeme jejich tfidéni z hlediska
slovotvorby (ktera substantiva jsou odvozena/neodvozend), poté se substantivy
pracujeme vramci jejich gramatickych kategorii. Objasnime rozdily mezi rodem
pfirozenym a rodem gramatickym, pfidélime vybrana substantiva ke tfem
gramatickym rodim, déle je tfidime podle vzorl, k nimz nalezi a podle nichz se i
sklonuji. Vénujeme se singularité a pluralité¢ u substantiv, dale rozebirdme jednotlivé

pady podstatnych jmen.

»* CECHOVA, Marie: Cestina — fec a jazyk; Praha: 2000. Slovni druhy, s. 86
*® GREPL, Miroslav, et al. PFirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Slovni druhy,

s. 228
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4.1.1 Vyznam a tvoreni podstatnych jmen

Substantiva oznacuji nezavislé entity, tj. osoby (vitezitel (8), soudcové (2), kazatel
(5), zenich (2)), zvitata (had (2), lev (3), orel (3)) nebo véci (vénec (8), ovotce (2), zalar
(5)), a dale vlastnosti a déje téz pojimané jako nezavislé entity (ldska, zarmutek (5), vira

(5)."

4.1.1.1 Podstatna jména neodvozena

Obsahlou skupinu podstatnych jmen z¢asti tvoii slova neodvozend, primarni.
Tato slova maji diky nulové koncovce formalné tvar shodny s kofenem (z textu napf.
slova Pan Buh (2), Lid (2), apod.). Mnohem vice je vSak substantiv odvozenych
ptiponami, napt.: spovédinik (6), mucedinik (8), ucitel (5), zrdcadlo (7), kazatel (5),
kazatedlnice (9), zdrmutek (5), anebo predponami (nejCastéji predponou ne-):
neprileZitost/neprileZitostem (1), nepritel/neprately (8). Skladanim bylo utvoreno slovo
zivobyti (5). V nasem textu se vyskytuje i nékolik deminutiv, tedy jmen zdrobnélych:

Jjahidky (5), orlicatko (3).2

4.1.1.2 Tvoreni podstatnych jmen odvozovanim

Daleko vSak vétsi pocet slov vtextu zaujimaji podstatna jména utvofena

odvozovanim.
Kategorie mutacni

Mutace je proces, pii némz se méni lexikalni vyznam, slovné druhovy vyznam

bud’ zGstava, nebo se téZ meni. Do této kategorie naptiklad patii:

Jména Cinitelskd jsou pojmenovanimi zivych bytosti, které jsou ptivodci néjakého déje.

Velmi produktivni ptipony jsou -tel, -ak, -nik, -¢, -¢i, -ce, -ec, napt. ve slovech: ucitel,
Cinitel, kazatel,.. (Ta vira byla vonné silnou viini vydavajici lilium, neb on co srdcem

veril, to usty vyznaval, co usty vyznaval, to skutky potvrzoval co skutky potvrzoval, to téz

*” GREPL, Miroslav, et al. Prirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Substantiva,
s. 229
%% Vice 0 odvozovani podstatnych jmen nalezneme v kapitole ,,Slovotvorba“
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jiné vyucoval liliovy ucitel, vuni vybornych ctnosti vydaval liliovy cinitel, vybornou vini

slova Boziho rozsival liliovy kazatel.(5))

Jména konatelska jsou nejcastéji tvofeny piiponami -af, - af, -nik, oznacuji zivé bytosti,

které se néjak zabyvaji véci, vyjaddfenou podstatnym jménem v jejich zékladu:
spovédlnik, vladat (Pekna byla ona Zahrada kralovskou rukou vzdélana, v nizto kral
Asverus pripravil stkvostné sedmidenni hody vsechnem knizatim a sluzebnikium svym

nejsilnéjsim perskym a medskym slovutnym a vladariim nad krajinami pred sebou, ...(2))

Jména prostredkli, néstrojii, materidli pojmenovavaji véci, které slouzi k vykonavani

jisté Cinnosti, velmi rozsifené piipony jsou —dlo, -ka, -¢ka, -¢, napf.: zrcadlo (néco
zrcadli,odrazi) -> Zrdcadlo spovédinikii byl jest, a bude s. Jan Nepomucky, kteryz vzdy
zustal Hortus conclusus, Zahrada zaviend, zachovavajici v sobé poklad tajnosti
spovedi.(7)

Jména vysledkti déju, napt. zarmutek — oznacuji vysledek né&jakého déje, produktivni

ptipony: -ek, -ka. (Jako Laska vSechnu tézkost premdha, tak Nadéje vSechen zarmutek
obracuje v potéseni; coz také pusobila obzvlastné v Janovi, kteryzto drzel s S. Pavlem
k Rimaniim v s. kapit., ...(5))

Jména nositelt vlastnosti oznacuji osoby, zvitata, véci, rostliny,.. jenz sviij ndzev ziskali

na zaklad¢€ néjaké jejich vyrazné vlastnosti, napt. slunecnice — je podobna slunci (...ruzZe
holandské a francské barvu Sarlatovou, slunecnice a zluté narcisy barvu aneb korunu
kralovskou, a tak dale.(3))

Jména obyvatelskd oznacuji piislusnost uréité osoby k mistu. Napf. Riman (Jako Ldska

vSechnu tézkost premaha, tak Nadéje vSechen zarmutek obracuje v potéseni; coz také
plisobila obzvlastné v Janovi, kteryzto drzel s S. Pavlem k Rimaniim v s. kapit., ...(5))

Jména mist — napt. kazatelnice (Kdyz tedy se posledné s tou Zahradou obiram, mou
sprostou rec zaviram, z kazatedlInice se ubiram, a jak sebe, tak vsecky do libé viiné toho

kviti, pod liby stin tech stromu Zahrady té zaviené poroucim, a odevzdavam.(9))

Kategorie modifikacni

Lexikdlni vyznam se vice ¢i mén¢ obménuje, avSak slovné druhovy rédmec

zistava nezménén, Cili tato podstatna jména odvozujeme od podstatnych jmen.

-----

jména mlad’at. Za ob¢ skupiny bych uvedla jeden ptiklad, ktery napliiuje zaroven oba
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dva typy: orlice/orli¢atko (Mezi Zivotcichy pernatymi jest orel zraku tak dokonalého, Ze
se az k samému slunci pozdvihuje a snasi, jemu (tak vikaje) do oci hlede, pritom jestlize
nekteré z orlicat jeho, z kterych on jednoho po druhym v pazourich vzhuru snasejice
skouma, toho tak prudkého blesku vystati nemiize, je tim samym za své neuznavd, a tak
to orlicatko pro mdlobu zraku z pazouru vypusténo, a pro mdlobu kiidel dolu zhozeno a

usmrceno byva '(3)).

Kategorie transpozi¢ni
Lexikalni vyznam zistdva nezménén, zato se v§ak méni slovnédruhovy ramec.

Jména vlastnosti a stavli jsou odvozena od pfidavnych jmen. NejproduktivnéjSim a zcela

specializovanym pro tuto ulohu je pfiponovy formant — ost. Patii sem mnoho nazvi
vlastnosti, jako: dokonalost, pfirozenost, t€Zkost, trpélivost, spravedlnost, ctnost,...
(Strom myrrhovy podle sepsani spitatele prirozenosti, vydava z sebe Stiavu ostrou
s horkosti smisenou, a proto mucedlnictvi a smrt vyznamendava (8)). Nazvy déju —
vyjadiuji zptedmétnély dej, pt.: ... v rozlicnych barvach mezi libeznou vuni, bud na

usvite neb pri vejchodu, neb k polednimu, aneb k zapadu maji.(1)

4.1.2 Gramatické kategorie

Substantiva se tadi mezi plnovyznamova slova — jsou nositeli vécného
vyznamu. Cést jejich vyznamil zobecnéla natolik, Ze se jejich vyjadfovani stalo
pravidelnym a zavaznym, Ze se zgramatizovalo. Jde o vyznam pfirozené¢ho rodu a
zivotnosti, ktery je mimo jiné vyjadfovan gramatickou kategorii rodu a Zivotnosti.
Dale jde o rysy sémanticko-syntaktické, které jsou vyjadfeny gramatickou kategorii
padu a gramatickou kategorii ¢isla.”” VySe zminénym kategoriim, piedeviim pak

gramatické kategorii padu, se nyni budeme vénovat podrobnéji.

** GREPL, Miroslav, et al. PFirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Substantiva,

s. 229
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4.1.2.1 Gramaticka kategorie rodu

Na uvod je dulezit¢ vysvétlit si rozdil mezi rodem pfirozenym a rodem

gramatickym.

Prirozeny rod sledujeme pouze u substantiv oznacujicich zivotné substance. S
témito substantivy mizeme dale pracovat — mizeme je napi. pfechylovat nebo tvofit
nazvy mlad’at (orlice/orlicatko (3)). Rodové rozdily vyjadiuji také néktera
pojmenovani neodvozena (pt.: muz (2)). Dale existuji soubornd pojmenovani pro

vsechny rody (/id (1), ¢lovek (3) apod.).

Gramaticky rod vznikl aplikaci pfirozen¢ho rodu také na nezivotné substance a
je substantiviim Zivotnym i nezivotnym implikovan. RozliSuje 3 gramatické rody:
maskulinum — napt.: spasitel (8), femininum - cirkev (7), pricina (7), neutrum — pft.:
horko (7). Gramaticky rod substantiv je dan soubory sklofiovacich koncovek a dale je
vyjadiovan pii shodé koncovkami adjektiv, zajmen, Cislovek a slovesnych tvart

vztahujicich se k substantivu, napt.: A tomu cili a konci nachazim dva vyborné stromy

(8), ...ja pak ten jeho chvalo spév k mému predsevzeti potahuji... (8), Kvetlo v té

Zahrade lilium... (4). Na zakladé gramatického rodu a za pomoci sklofiovacich
koncovek muzeme substantiva tfidit a pfifazovat k jednotlivym vzorim. Pouze u
maskulin je dal$im rozhodujicim faktorem (kromé koncovek) také Zivotnost. V zésad¢
plati, Ze substantiva oznacujici zivé bytosti se fadi k typim Zivotnym (pan, muz,
pfedseda, soudce), substantiva oznacujici nezivd konkréta i1 abstrakta se fadi ke
sklofiovacim typtim nezivotnym (hrad, stroj). Z zivotnych maskulin nalezi vétSina
nalezenych substantiv ke vzoru ,,muz® (spasitel (8), cisar (8), mesic (1), kral (1)),
z nezivotnych maskulin spad4 naprostd vétSina pod vzor ,hrad* (strom (8), jazyk (9),
stin (9), dil (1), list (1), horizont (1), usvit (1), vejchod (1), vetricek (2), labyrint (2),
...). U neuter tvoii nejpocetn&jsi skupinu substantiva, nalezici pod vzor ,,mésto*, pt.:
horko (7), jaro (1), roucho (1), oko (1), jméno (1), apod. Casta jsou téZ neutra
sklofiujici se podle vzoru ,staveni® (pokoleni (9), kviti (9), kralovstvi (3)). Feminina
nemaji zadny vzor, pod n&jz by spadala pfevazujici vétSina substantiv v textu.
Feminina jsou celkem rovnomérné rozlozena mezi vzory ,,zena* (pricina (7), zahrada
(8), stiava (8), koruna (8)), ,,raze (kazatedinice (9), viné (9), zemé (1), duse (1)),
,Kost™ (prirozenost (8), smrt (8), rec (9), mlcenlivost (1), skusenost (3)). Nejméné

frekventovana jsou substantiva nalezici ke vzoru ,,pisen” (cirkev (7)).
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AvsSak ne vSechna substantiva v textu museji byt shodnd s dneSnimi zpiisoby
sklonovani a pftifazovani ke vzorim. Vyjimku tvofi napf. substantivum Stromové
(V mdji zacinaji stromové oplyvati hojnym listem,; stromové se zelenaji (1). Koncovka
—ové v nominativu pluralu je totiz typicka pro substantiva rodu muzského, zivotného.
Zde se ale vyskytuje u maskulina nezivotného. Tento jev je charakteristicky pro texty
doby barokni.

4.1.2.2 Gramaticka kategorie ¢isla

Substantiva mohou ve svych formach reflektovat vztah k mnozstvi., t;.
k jednotliviné nebo mnohosti jednotlivin. Na zaklad¢ tohoto vztahu rozliSujeme tedy
gramatické kategorie Cisla: Cislo jednotné (singuldr) a ¢islo mnozné (plural). Déje se
tak v kombinaci substantiv s ¢islovkami a jinymi slovy pojmenovéavajicimi mnozstvi a

dale za pomoci slovotvornych kategorii.*

Protiklad singularity a plurality vyjadfuji pfedev§im substantiva, kterd oznacuji
pocitatelné predméty. Forma plurdlu u nich vyjadiuje vyznam ,,vic nez jeden®, forma

singuldru ma obvykle vyznam jednotlivosti.’'

Vedle nich existuji také substantiva, jejichz specidlni sémantika ovliviiuje

vyjadiovani gramatické kategorie ¢isla. Mezi né€ napf. patii:

Podstatna jména latkova - maji jen tvary jednotného Cisla, témito tvary oznacuji jak
cast, tak i celek, tedy latku samu bez zfetele k mnozstvi. Napft.: voda (2), stFibro, zlato

(.

Abstrakta (mohou to byt bud’ ndzvy vlastnosti, nebo nazvy dé&j), pt.: Jako Ldska

v§echnu tezkost premaha, tak Nadéje vSechen zarmutek obracuje v potéseni... (5).

Podstatna jména hromadna (singularia tantum) maji vzdy singularovou podobu,
avSak oznacuji soubory pocitatelnych jednotlivin. Pt.: Flores legifti, hortum corona,

kviti jsi zbiral, Zahradu korunuj. (8)

*® GREPL, Miroslav, et al. Prirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Substantiva,

s. 229

> Tamtéz, s. 230
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Podstatna jména pomnoZna (pluralia tantum) maji pouze plurdlovou podobu.
Plurdlova forma se u nich ustélila diky sloZzenosti ozna¢ované reality z vice ¢asti téhoz

druhu. Napt.: oci (3), léta — po létech (8), hody (2).

Duil neboli dvojné ¢islo je urcen k oznaCovani malého poctu podstatnych jmen
oznacujicich ¢asti tela, které se vyskytuji v paru (tedy oci, usi, ruce, nohy, prsa, ramena,
kolena).** V textu byl dual nalezen v nasledujicich piipadech: Genitiv dualu je doloZen
tvarem: ...neménéji dilem rukou BozZskych, jako i dilem rukouch lidskych,... (1),

v instrumentalu je doloZzen dudlovy tvar: To vidime viastnimi ocimi... (3).

4.1.2.3 Gramaticka kategorie padu

Pomoci padovych forem vyjadiujeme funkce substantiva ve vété. Pouze vokativ
tuto funkci nevyjadiuje, mé funkci kontaktovou, popt. hodnotici. VSechny pady mohou
byt bezptedlozkové nebo predlozkové (vyjimku tvoii lokdl, ktery je pouze
predlozkovy). Nékteré padové formy jsou syntaktické, realizuji vazbu se slovesem,
adjektivem nebo substantivem. Pievazné syntaktickym padem je akuzativ. Jiné¢ padové
formy jsou sémantické, vyjadiuji rtizné vyznamy okolnostni. Takovymito pady jsou

lokal a instrumentél. RozliSujeme celkem sedm pada substantiv:

Vokativ

Tento pad v komunikaci slouzi k osloveni. Vybérem osloveni mizeme také
daného adresata urcitym zpisobem hodnotit. V bézné komunikaci se vokativu uziva jen
od nazvl osob, popf. od vlastnich jmen zvifat. Nepfili§ frekventovanym jevem je
vokativ utvofeny od podstatnych jmen nezivotnych. Pt.: ...mantuansky versovec pékné
prospévoval, ja pak ten jeho chvailo speév k mému predsevzeti potahuji: Et vos 6 Lauri,
carpam, & te proxima Myrrhe, Sic pofite, quoniam fauves mifcetis odores. Vas ja o
strome bobkovy, vedle néj Strome myrrhovy, vas jsem si dnes vyvolil... (8) apod.

Takovyto prvek ma zpravidla funkci poetiza¢ni personifikace.

> HAVRANEK, B.; JEDLICKA A.: Ceskd mluvnice; Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1988. Cislo
dvojné (dudl) a zbytky dvojnych (dualovych) tvar, str. 124
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Nominativ

Nominativ je ve vété predevSim padem podmétu (subjektu). Podle toho, jaky
maji substantiva v nominativu lexikalni vyznam, a zarovei podle toho, jaky vyznam ma
predikat, pak mohou vyjadfovat agens déje (mohou tedy byt pivodcem déje, pi: Divné
byly oné Zahrady v Egyptskéem meéstée Thebee nazvaném, o nichz pise Plinius... (2)),
patiens déje (nemusi byt pfimym plivodcem déje, mohou byt pouze jen zasazena déjem,
pt: Jan palen a mucen byl. (6)), nebo mohou byt nositeli stavli a jejich zmény (V mdji

zacinaji stromové oplyvati hojnym listem... (1)).

Nominativ si zachovava pomérnou formalni samostatnost, neni totiz vazbou po
slovese ani jiném jménu. Na substantivum v nominativu se miizou vazat dalsi
substantiva, ktera s nim mohou byt ve shod¢ (pt.: Feka Moldava (6)), avSak nemusi.

Genitiv

Genitiv plni funkci syntaktickou pfedevsim jako pad neshodného piivlastku —

atributu (pt.: ...nicméné byl nevinny Jozef Egiptsky figura spovedinikii cirkevnich... (7),

zrdcadlo spovédinikii (7), ...on jakozZto verné dité matky cirkve svate... (5) apod.).
V téchto spojenich je jak bezptedlozkovy, tak i predlozkovy. Ve volnéjsim spojeni se
slovesem pak vyjadiuje doplnéni adverbialni (...do Zahrady se ubiram... (1),
...z kazatedlnice se ubiram... (9), od pocatku (1)). V téchto sémantickych funkcich je

témet veskrze padem predlozkovym.

Casto se genitiv plurdlu u maskulin vyskytuje v archaické podobé s koncovkou —

v (pt.: ...mnohych uciteluv a vykladatelitv pisma jest smysl ten, Ze anima sancta est

hortus DEI protectione conclusus. (4), Aniz to jinace byti mélo, ponevadz on od té jenz
byla pannou pred porodem, pannou pvi porodu, a pannou po porodu skrze vroucné
rodicitv prosby vyzadan byl... (4), Epheeftion, jenz byl krali z dvoreninitv jeho nejmilejsi
(6)).

Dativ

Dativ byva zjistovan otazkami ,.komu/C¢emu®. Vazebnou, syntaktickou funkci
plni dativ bezptedlozkovy 1 ptedlozkovy jako objektové doplnéni slovesného déje (ve
vété tedy plni funkei pfedmétu), a miize byt vyjadieno dvojim typem. Prvnim je dativ

u sloves s dativni vazbou, pt: ..byl krdli z dvoreniniiv jeho nejmilejsi... (6), druhym
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typem je dativ u sloves, kterda maji obvykle vazbu akuzativni, pt.: ...bych z vds svatymu

Janovi, slavnymu mucedinikovi, pekny vénec spiisobil. (8).

Ve spojeni s predlozkami muze dativ nabyvat téZ prostorovych ¢i ¢asovych
vyznamul (ve vété muze pusobit jako ptislovecné urCeni): ...se az ksamému slunci

pozdvihuje (3), neb k polednimu... (1).
Akuzativ

Akuzativ je pfedev$im padem vazebnym, syntaktickym, tedy padem piimého
objektu slovesa — pt.: ...zemé, travicku vydala... (1), ...se do ni vioudil pekelny had, a
ohradu jeji tak zrusil.. (2), ...ASverus pripravil stkvostné sedmidenni hody... (2),
Takovou meél Jan Sympathiji, aneb spolceni... (4), Vidice ja rizi... (6), Videl jedenkrdte
videni veliké Izaias prorok... (7), ...vas jsem si dnes vyvolil: bych z vas svatymu Janovi
slavnymu mucedInikovi pékny vénec spiisobil... (8), ...mou sprostou rec¢ zaviram... (9)
atd. Zachovany zistavaji predlozkové vazby, asté ve vyznamu prostorovém, vyjadiuji

smétovani ,.kam*: polozil ji na usta (6), vyskytuji se mné opét pred oci (5).
Lokal

Lokal je padem pievdzné adverbidlnim (ve vété plni nejCastéji funkei
ptislovec¢ného urceni). Je jedinym padem, ktery v cestiné neexistuje bez predlozky.
Vazi se k nému ptedlozky o, p#i, po (...kde lezZis o poledni... (4), Kdyz pak Lid vracoval
se po poledni... (2), Aniz to jinace byti mélo, ponévadz on od té jenz byla pannou pred
porodem, pannou_pri porodu, a pannou po porodu skrze vroucné rodiciiv prosby
vyzadan byl... (4)), z Casti se poji s tymiz piedlozkami jako adverbidlni akuzativ — v,

na (Stojim sice az posavad v této Zahrade na skalce... (9), co natura na zemi spusobila

(3)). Nejcastéji vyjadiuje vztahy prostorové, odpovidd na otazku ,kde“, a vztahy

casoveé.

V textu byly objeveny nekteré odchylky od dnesniho zpusobu sklofiovani.
Takovéto vyjimky ve sklofiovani substantiv jsou pfiznacnym rysem baroknich textd.
Pf.: v 6. padu singularu u feminin mize dochazet ke dlouZeni koncové samohléasky
tak, jako tomu je v nasledujicim ptikladu: Jan Nepomucky byl v cirkvi Hortus
conclusus, Zahrada zaviena (8). V 6. padu plurdlu prevlada o-kmenové skloniovani, u
maskulin jde tedy o typ s koncovkou -ich, pt....z kterych on jednoho po druhym

v pazourich zhuru snasejice skouma... (1), ...chtéjice se vselikym neprileZitostem, které
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pri dvorich obycejné jsou, vyhnouti, v zamcich od mésta vzdalenych... (1), v rozlicnych
placich vselike kviti (3), u neuter je uzivano koncovky —ech, pt.: v rozlicnych mistech (3), po

(...) létech (8).
Instrumental

Instrumentdl je téz padem pievazné adverbidlnim. Ve funkci adverbidlniho
urceni byva obvykle pfedlozkovy a ma vyznamy bud’ mistni na otazku ,.kde?, kudy?*,
Casové, prostiedku, pficiny, zietele... Pt.: ..sedim pod stinem ochrany v Zahrade

zavrené... (9), Pred prichodem Mesiase Syna Boziho nebyla zadna svatost pokani... (7),

..Janova k Bohu laska byla jest vonna ruze, rizovym_plamenem plapolajici. (6),

..svatyho Jana mucedlnika s timto véncem ozdobuji... (8) apod. V7. padu se setkdvame

s tradi¢nim skloniovanim u maskulin a neuter (pf.: to usty vyzndval, co usty vyznaval (5)).

4.2 Adjektiva (pFridavna jména)

V této kapitole dlisledn€ probereme piidavna jména. Nejprve se budeme zabyvat
zpusoby jejich tvofeni, v gramatické Casti se budeme zabyvat pfedev§im zplsoby
sklonovani adjektiv a pfifazovanim ke vzorim, neopomeneme ani stupiiovani

ptidavnych jmen.

Adjektiva jsou plnovyznamovym ohebnym slovnim druhem a jejich hlavni
funkci je pojmenovavat vlastnosti substanci a nékteré druhy relaci. Z hlediska

vyznamového délime pfidavnd jména na kvalifikaéni (kvalitativni) a relacni.

Jenicek na svét sebou prinesl, take velky a dospély Jan neporusenou zachoval,

zustanouce podle té cistoty dité jak v detinskym, tak v zmuzilym veéku svym. (4); Relaéni
adjektiva vyjadiuji nejen vlastnost substanci, ale i vztah k dalsi substanci nebo déji,
k jiné okolnosti nebo vlastnosti, od jejichz nazvl jsou utvotena. Pt.: ...dilem rukouch
lidskych... (2).

Ve véte plni primérné funkci atributu (ptivlastku) - Nové casy prisli zase. (1),
popi. jmenné Casti prisudku - Mezi tremi prijemnymi dily roku ktery miize byti cloveku
prijemnéjsi jako jaro? (1), ...tak jako vybornym korenim milosti jest vysazend... (2),
vyskytuji se i v roli doplitkku - 4 ta Zahrada jest jak prvni mucednik pro tajnost posvatné
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peceté svatosti pokant, tak ne posledni z svatych patronii Ceského kralovstvi, v minulym

roce 1729. za svatého slavné vyhlaseny... (3).%

4.2.1 Tvoreni pridavnych jmen
Pfidavnd jména, podobné¢ jako jména podstatna, jsou jen zcCasti slova
neodvozend, mnohem castéji jsou to vSak slova odvozend piiponami, fidceji

pfedponami.

4.2.1.1 Pfidavna jména neodvozena
Pfidavna jména ptuvodni, tedy neodvozena, vyjadiuji zpravidla vlastnost v uzsim
slova smyslu, napt.: ...maly Jenicek na svét sebou prinesl... (4), Prijdte, kteri jste od

zlych jazykuit ustipani.. (9), vychazejici jako novy kvet (6), apod.

4.2.1.2 Pfidavna jména odvozena

Piidavnd jména pfivlastiiovaci vyjadiuji pfisluSnost k ur€itym osobam ¢i

zvitatiim, popf. celym druhtm. Pt.:. ..jestlize jej trapil mrdz casu zimniho pri

ustavicnych sluzbach Bozich,.. (str.3); Vira Janova byla jest cista jako lilium, neb on

Jakozto verné dite matky cirkve svaté, mlekem jejim tak napajen byl, ze vsecku sladkost
pravého uceni z zjeveni Bozskych pochazejiciho pritahl.(str.5); na tu otizku mné
odpovida Richardus a S. Victore. kdyz vykladajice pisni Salamounovych kapitola 4.
takto mluvi (6).

Piidavnd jména Siroce vztahovd (relacni) vyjadiuji rozmanité vztahy

k zékladovym podstatnym jméntim, piesnéji k substantiviim neZivotnym. V Siroké mife

se zde uplatiuji sufixy -ovy a —ni. Pt.: Strom myrrhovy (8), Strom bobkovy (8), zivelni

ohern (6), ...pri vejrocni pamatce... (3) apod.

Piidavnd jména vztahovda — mistni — Vyjadfuji vztah k mistu.

Nejproduktivnéjs$imi jsou ptipony -sky, -cky. Pi.: Divné byly oné Zahrady v Egyptském

mesté Thebce nazvaném, o nichz pise Plinius.( 2)

** Vice o ptivlastku, jmenném piisudku, doplitku a ostatnich vétnych &lenech v kapitole Syntax.
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Piidavnd jména vztahovad vyjadiujici okolnostni vyznam casu, tedy casova.

v

Nejcastejsi je piipona —ni. Pt.: ranni (viz. text: Tak rovné spanily Jan hned od détinstvi
dychtél po slunci spravedInosti Kristu Jezisi: neb on hned v mladickym véku svym
ranntho casu pospichadval z své schranky do chramu,... (4),...dnesni Zahrada zaviend...

(6), apod.)

Piidavnd jména jakostni oznacuji n¢koho ¢i néco, co se vyznacuje néjakym

svym charakteristickym znakem vlastnosti zakladového slova. Nej¢astéjsi ptipony jsou
—aty, -naty. Pt.: ...Zahrada jest zaviend pred lidmi oSemetnymi, prijdte, kteri jste na cti
utrhani, a pod stinem mym odpociite, neb ta Zahrada netrpi dracich a jedovatych
Jjazykii.(8); Mezi Zivotcichy pernatymi jest orel zraku tak dokonalého, ...(3)

Piidavnd jména s vyznamem podobnosti vyjadiuji vlastnost podobnou véci

oznacené zakladovym slovem. Pt.: Janova k Bohu laska byla jest vonna riize, riuzovym
plamenem plapolajici.(6); Kdyz povazuji rizi, vidim ji byti péknou cervenou, a
z prostiedku jejiho vychazejici jako novy kvet rozdilné, totizto: zlaté aneb ohnivé

barvy,..(6)

Ptidavna jména vyjadiujici miru vlastnosti. Takovato adjektiva jsou odvozena

od adjektiv, neméni tedy sviij slovnédruhovy ramec. Za vSechny bych jmenovala napf.:
adjektivum ,,dokonalejsi* vyjadiuje druhy stupen (tedy vyssi miru) vlastnosti: dokonaly
— dokonalejsi. Hodné Jana mlicenliveho miceni, které dokonalejsi bylo nezli mlceni
Pythagoryckeé.(6) nebo adjektivum ,,mdlejsi“, druhy stupent od zékladového slova
,mdly“ (Laska k Kristu nemohla plamenem premozend byti: a mdlejsi byl ohen, ktery
zevnitr palil, nezli ten, ktery vnmiti zapaloval.(6)). Adjektivum ,nejmilejsi“ dokonce
vyjadiuje nejvyssi miru vlastnosti, tfeti stupen: mily, milejsi, nejmilejsi. (Vypravuje
Plutarchus v Zivoté Alexandra Velikého, Ze kdyz tento kral jedenkrate psani psal, na
kteréem mnoho zdlezelo, ponévadz se kralovstvi jeho tejkalo, prisel k nemu Ephceftion,

jenz byl krali z dvoreninitv jeho nejmilejsi, ...(6))

Ptidavnad jména déjova jsou adjektiva odvozend od sloves, vyjadiuji vlastnost

osoby nebo véci plynouci z déje. Progresivnimi pfiponami jsou —ny, -vy a —ci. Pi.:
vyvyseny, tdzany, vycvi¢enda apod. Pt.: Z té priciny také Prorok, jsa jindy tazany o Slave

Nebeské, nic jinéeho nemluvil, jediné to...(7)
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4.2.2 Deklinace adjektiv

Gramatické kategorie rodu, Cisla a padu adjektiv se shoduji s kategoriemi
substantiva, ke kterému se dané adjektivum vaze. LiSi se pouze deklinaci. Z hlediska
morfologické formy délime adjektivni deklinaci na jmennou, slozenou (ta se dale d¢€li

« v 34
na tvrdou a mé¢kkou) a smisenou.

Nyni se témto deklina¢nim typiim budeme vénovat podrobnéji.

4.2.2.1. Jmenna deklinace adjektiv

Jmenné tvary v soucasné dob¢ existuji jiz jen u malého poctu adjektiv tvrdych,
vibec se nedochovaly od adjektiv mékkych, tvary uzivané pro stfedni rod se staly
zvlastnim druhem pfislovci. Ani vnasem textu nejsou tato adjektiva pfili§
frekventovand. Pt.. .. .kterouzto tajnost jedenkazdy spovedinik tak jest povinen

zachovati... (6).

4.2.2.2 SloZena deklinace adjektiv

Slozenou deklinaci adjektiv mizeme déle rozlisit do dvou typt, a to tvrdého

sklonovaciho typu a mékkého sklofiovaciho typu.

Pro tvrdy sklonovaci typ je vyhrazen vzor ,,mlady* pro maskulina, ,,mlada“ pro
feminina a ,,mladé“ pro neutra. Podle tohoto typu se sklofiuje pievazna cast nalezenych
adjektiv. Pro velké mnozstvi ziskanych piikladi neuvadime viechny, pouze vybrané.”
Ziejmé nejpocetnéjsi skupinu tvoii adjektiva v nominativu. Pro nominativ singularu
jsou vyhrazeny tyto koncovky: -y pro maskulina, -4 pro feminima a —¢ pro neutra. Pt.:

...vychazejici jako novy kvet... (6), ...vonnd rize (6); krasnd a barevnad jest ta rize

neuhasitediné lasky... (6), ..jemu samému maji zjevné byti tajnosti srdci lidskych... (7).
Genitiv singularu se vyznaCuje témito sufixy: -ého pro maskulina a neutra, -é pro
feminima. Pt.: ...téZ umenim vtipu lidského spiisobené... (2); ...on do Staré Boleslavé

Castéj pésky (...) putoval... (5); ...ne posledni z svatych patronii Ceského kralovstvi... (3).

** GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Adjektiva
(pfidavna jména), s. 281

** Pro zajisténi lepsi prehlednosti byla vytvorena tabulka, v niZ jsou nasbirané piiklady roztiizeny podle
gramatického rodu a padu. Tabulka je soucasti pfiloh.
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Velmi pocetny byl genitiv pravé u neuter. Pro dativ jsou typické sufixy —ému
(maskulina, neutra), -¢ (feminima) v singularu: ...vycital a predstiral Izaidas prorok lidu

sice Izraelskému, ale tenkrat modlarskému... (2), ...ortel proti jak stydlivé, tak ctnostné

kralovne Vastbeé... (2), .. jsouce vystavené jak pohodlnému tak nevhodnému, jak tichému,

tak bourlivemu povetri... (2). Akuzativ je dan sufixy —€ho / -y (maskulina), -ou
(feminima), -¢ (neutra): ...obsahovala v sobé onen vazny kvet jménem slunecnici... (4),
...mou sprostou rec zaviram... (9), ...nic jinéeho nemluvil (7). Lokal charakterizuji sufixy
—&m (maskulina, neutra), -¢ (feminima): Videl jsem Pana sedicitho na trunu vysokém a
vyvySeném. (7), ..pod stinem v Zahrade té zaviené odpocivaji... (8), ...tak pilné se

v Theologickém aneb Bozském uméni cvicil... (6). Instrumental ma sufixy: —ym pro rod

muzsky a stiedni, —ou pro rod zensky. Pi.: ...rizovym plamenem plapolajici... (6),

Pékna byla ona Zahrada_krdlovskou rukou vzdélana... (2), ...rozlicnym prekrasnym

kvitim posypana... (1).

Pro nominativ plurdlu jsou vyhrazeny tyto koncovky: -i / -¢ pro maskulina, -¢
pro feminima a —4 pro neutra. Nové casy prisli zase. (1), Divné byly oné Zahrady (2),
...majice oni na sobé z ratolesti a listu svého od natury pékné spiisobené koruny... (8).
Genitiv pluralu se vyznacuje koncovkou —ych (a to pro vsechny tfi rody): ...to svdtost
z sedmi od samyho Krista Pana ustanovenych svatosti... (7), ...maji zjevné byti tajnosti
srdct lidskych... (7), Prijdte, kteri jste od zlych jazyku ustipani... (9). Dativ ma koncovku
—ym. Vtextu byl zjistén v nasledujicich ptikladech: ...chtéjice se vSelikym
neprileZitostem, které pri dvorich obycejné jsou, vyhnouti... (1), ...pFipravil stkvostné
sedmidenni hody vSechnem knizatum a sluZebnikum svym nejsilnéjsim perskym a

medskym slovutnym a viadarim... (2). Akuzativ ma koncovku —¢ pro maskulina a

feminina, -4 pro neutra: nachdzim dva vvborné stromy (8), od natury pékné_spiisobené
koruny (8). Nebyl nalezen zddny doklad pro akuzativ pluralu neuter. Lokal je vyjadien
koncovkou —ych: v rozlicnych barvach (1), v rozlicnych zemich (3), To vidime viastnimi
ocimi v nakladné vyvedenych, a kunstovne spiisobenych Zahradach... (3). Instrumental
ma koncovku —ymi a v textu je dolozen nasledujicimi vétami: ...aneb spolceni s samymi
svetly nebeskymi.. (4), ...zaviend pred lidmi oSemetnymi... (9), Mezi tremi libymi mésici
jara... (1) apod.

Castym jevem je téZ sifeni samohlasky é v koncovce na i. V genitivu singularu
je tvar koncovky —€ho (pro maskulina) izen do podoby -yho: ...on v trojich osobdach

jednoho svrchovanyho Boha... (5), ...bobkovyho vénce uzivali, jim korunovani po
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obdrzenym vitezstvi nad neprately do mésta vjizdeli... (8), ...do péknyho poradku... (3).
Plivodni koncovka 3. padu singularu, tedy —ému, byva uZena na —ymu, pt.: ...bych z vds
svatymu Janovi slavnymu mucedInikovi pékny venec spiisobil. (8). Koncovka 6. padu
singularu —ém je pak UZena na -ym: ...jim korunovani po obdrzenym vitézstvi nad
neprately... (8), ..v rozkosnym mesici mdji... (1), ...v minulym roce 1729. (3),
...v zmuzilym véku svym. (4), apod.

Meékky sklonovaci typ urcujeme podle vzoru ,jarni“. Podle tohoto vzoru se
v textu sklonuji napt. tato adjektiva: ...vybornou vuni slova BozZiho rozsival liliovy
kazatel. (5), stkvostné sedmidenni hody (2), ...zZe jest od prirozenosti obvzlastni silou

zaopatieny... (3) apod.

4.2.2.3 SmiSena deklinace adjektiv

Adjektiva sklonujici se smiSené¢ maji ¢ast tvarli podle sklofiovani jmenného a
cast podle sklonovani slozeného. SmiSené skloniovani ma skupina ptidavnych jmen
ptivlastiiovacich typu ,,otciv* a ,, mat¢in®, napt.: Vira Janova byla jest cista jako lilium
(5). Mnohdy jmenné tvary ustupuji tvarim slozenym (dlouhym), pt.: ...k7%ivé obvinény a

zhanény od manzelky Putyfarove... (7).

4.2.3 Stupiiovani pfidavnych jmen

Vétsina pridavnych jmen, podobné jako pfislovci, mize pii srovnavani
vyjadfovat zvlaStnimi tvary troji stupenn vlastnosti, takovyto proces nazyvame
stupiovanim. Zpravidla se stupiiuji jen piidavna jména jakostni, nikoli vztahova.*
Druhy stupeii je od prvniho stupné tvoien pomoci sufixu -ej$i, -¢jsi, tfiti stupen je pak
tvofen od stupné¢ druhého pomoci predpony nej-, pt.: prvni stupen: dokonaly [...jak
vonné jest to lilium stdlé a dokonalé viry... (6)]; druhy stupen: dokonalejsi [...v tom nad

né dokonalejsi jest... (3)]; tfeti stupen: nejdokonalejsi [...ta nejdokonalejsi dokonalost
jest... (3)].

3 HAVRANEK, B.; JEDLICKA A.: Ceskd mluvnice; Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1988.

Stupnovani, str. 186
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4.3 Pronomina (zdjmena)

Zajmena piedstavuji plnovyznamovy ohebny slovni druh. V ramci pronomin se
realizuji rizné vyznamové rysy (na jejichz zékladé mizeme zdjmena také diferencovat a
tiidit do skupin — jak také nasledné provedeme). Napt. jednim z vyznamovych ryst
zajmen je jejich vlastnost, Ze pojmenovavaji jevy ve vztahu k jejich roli v komunikaci
(ja, ty, on,...) tento vyznamovy rys je typicky pro zajmena osobni. Dale mohou z4jmena
odkazovat k referentu v rdmci textu nebo ukazuji i mimo dany text (onen, ono, ona, ten,
tento apod. - zajmena ukazovaci), téz vyjadiuji komunikacni role a posesivitu (muij, tviij,
sviij — zajmena privlastiiovaci), vyjadiuji vztah (kdo, co, jaky, ktery, ¢i, jenz — zajmena
vztaznd), nebo mohou vyjadiovat rizné odstiny neurcitosti ptedmétu, vlastnosti nebo
vlastnika, takovyto rys je charakteristicky pro zdjmena neurcita (nikdo, nic,...). Zajmena
tazaci vyzaduji doplnéni informaci o pfedmétu komunikace (kdo, co, jaky, ktery, ci).
Zajmena zaporna pak popiraji ptedmét nebo jeho vlastnika (pf.: nikdo, nic, nici,...).
Dalsimi vlastnostmi zdjmen jsou: identifikace (#yz, jiny), reflexivizace (se, sviij),

totalizace a kvantifikace (vsichni, kazdy). >’

Jak jiz bylo naznaceno, podle vyznamovych rysii (funkce jakou zajmeno v textu

zastava) mizeme pronomina rozdélit do 7 kategorii:

4.3.1 Zajmena osobni (personalia)

Personalia oznacuji role v komunikaci a také odkazuji k referentu v rdmci
situace nebo textu. Velmi té€sné (sémanticky i funkén€) souviseji s gramatickou
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kategorii osoby u sloves.

Zajmeno j& oznacuje mluvéiho, ten miZze byt vyjadien pouhym zajmenem (...o
nemz ja pravim... (3), To ja téz priviastiuji mé dnesni Zahradé zavrené svatymu Janu
Nepomuckymu: Floribus ejus nec rofee, nec lilia defunt. (4)), nebo zaroven i
substantivem (Jd sprostny recnik... (1)). Celkem bylo v textu nalezeno zajmeno ,,ja*“ 14x

v zakladnim tvaru, 1x bylo uzito akuzativu v podob¢ ,,mne* ( neodluci mne od lasky

*’GREPL, Miroslav, et al.: Prirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Zajmena, str.

284

*®* GREPL, Miroslav, et al.: Pfirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Zajmena
osobni, s. 285
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Kristove(5)) a 5x bylo zdjmeno uzito v podobé¢ dativu - ,,mné“ (pt.: Nyni mné otdzka

nastava: jaky jest ten zamek, nimzto jest ta Zahrada zaviena?(6)).

Zajmeno ty oznacuje adresata. Ve dvou piipadech bylo toto zajmeno
zaznamenano v textu ve 3. padu (Jinou jsem ja tobé vyvolil Zahradu... (2), ...at jest tobé

dosti na tom o Izaiasi, zZe jsi videl néjaké malé svetlo Slavy... (7)).

Zajmena ON, ona, ono zastupuji oznaCeni pifedmétu komunikace kromé
mluvciho a adresata a odkazuji na néj v rdmci textu nebo situace. V nominativu se tato
zdjmena vyskytuji v nasledujicich ptipadech: ...Jan Nepomucky, o nemz ja pravim, a
vypravovati minim, pokudz od L. W. kratkou trpélivost ziskam, Ze on jest, Hortus
conclusus, Zahrada zaviend. (3), Slunecnice ma s sluncem takovou Sympathiji, aneb
spolceni, ze vzdycky po obzZivujicich paprslkach jeho dychti, tak zZe kdyz slunce jest na
vychodu, ona téz na vychod se toci; kdyz ono jest na poledni, ona se téz k poledni
pozdvihuje; kdyz ono se k zapadu ubird, ona tim spiisobem na zapad se sklonuje. (4).
Zajmeno ,,0n* se dale vyskytuje v dativu, a to ve dvou podobach — jemu/nému: ...jemu
do oci hlede... (3), ...polozil ji na usta Ephceftionova ponavrhnouce jemu: aby, tak jako
v psani tajemstvi jeho tou peceti jest zaopatiené, tak taky bylo v usich, a v srdci
Ephceftionovym jako pod peceti zatajené... (6), ...na Zadny spiisob jemu neslusi... (6),
...jemu samému maji zjevné byti tajnosti... (7); ..smérovala téz zhiiru k néemu... (5),
..uchylila se téz k nemu nadéje... (5), ...prisel k nemu Ephceftion... (6). Také akuzativ ma
dvé podoby — jej/néj: ...aniz jej uhasiti mohla... (6), se nic nenaslo, co by _jej bylo
otevriti, porusiti aneb skaziti mohlo... (7), ...procez ja jej také tou korunou ozdobuji...
(8), ...jako bych jej volati slysel... (9); ..jestlize na néj dotiralo horko poledni... (4).
Genitiv byl zjistén pouze v jedné podobé, ackoli je pro néj urceno tvarti hned nékolik
(jeho/ného/jej/ngj) - vedle nej Strome myrrhovy, vas jsem si dnes vyvolil.. (8). Zajmeno
,ona“ bylo vtextu nalezeno v akuzativu ve tvaru ji - vidim ji (6), polozil ji (6),
nazyvajice_ji (2). Genitiv ma podobu zajmena ni - ...neb z ni vysel nepravy ortel... (2),
avsak bylo zjisténo, Zze v n¢kterych ptipadech dochazi téz ke kraceni samohlasky ( krati
se 7 na i) - ...se do ni vioudil pekelny had... (2), ...neb jsou se do ni vioudili dva
bezboznici... (2). Lokal ma téz podobu ni, zde vSak uz ptipad kraceni zaznamenan

nebyl. Pt.: ...se v ni kazdodenne prochazivala... (2).

Zajmeno my oznacuje vzdy né&jakou skupinu osob véetné mluvciho. V textu se

toto zdjmeno objevuje ve 2. padu: ...¢im vice se od_ndas slavi a ozdobuje... (9), dale
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v podobé dativu: Ponavrhuje nam to sama skusenost nase...(3), a také jako akuzativ:

...tim vice nds pod svym stinem prichranuje... (9), Kdo nas odlouci od lasky Kristove?

(5).

Zajmeno VY oznacuje adresata plus dalsi osoby (skupinu osob vcetné adresata).
Toto zajmeno bylo nalezeno pouze v akuzativu, v jinych podobach se v textu

nevyskytuje. Pt.: Vs ja o strome bobkovy, vedle néj Strome myrrhovy, vas jsem si dnes

vyvolil... (8).

Zajmena oni, ony, ona zastupuji oznaceni predmétu komunikace v mnozném
Cisle (pluralu). V textu byla tato zajmena nalezena v nasledujicich podobach: v
nominativu - ...neb majice oni na sobé z ratolesti a listu svého od natury pékné
spuisobené koruny... (8), v akuzativu - ...a vtom nad né dokonalejsi jest... (3), a v 6.
padu: ...v nich skrze svou prirozenou velikomoznost bazen zpiisobuje... (3). V n€kolika
ptipadech bylo zjisténo dlouzeni samohlasky béhem sklofiovani, jedné se naptiklad o 7.
pad pluralu — zde se objevuje tvar nimi (namisto obvyklého nimi): ...md pred nimi
dokonalost tu... (3). Dlouzeni samohlasky v koncovce se projevuje téz v genitivu

plurdlu: ...vSak Zadna nebyla z nich Hortus conclusus... (2).

Zvratné (reflexivni) zajmeno osobni. Podobn¢ jako ptedesla zajmena osobni se
vztahuje rovnéz k osobé, netvoii vSak Uiplné paradigma, zastupuje pouze takovy jmenny
vyraz, ktery oznacuje ve vété touz entitu jako vyraz v podmétu. Dativ se v textu
vyskytuje 1x v podobé ,,si* (...vds jsem si dnes vyvolil... (8)), a 4x v podobé¢ ,,sob&*
(...aby k tomu slunci k sobé sklonénému... (4), ...predstavuji sobé v duchu... (6), ...od
Boha sobe zjevené... (7), ...od cloveka sobé sverené... (7)), rovnéz lokdl se v textu
vyskytl 4x (...v.sobé obsahuje... (3), ...majice oni na sobé... (8), ...zachovavajici v sobé
poklad tajnosti spovédi... (7), Ta téz Zahrada zaviend Jan nas Svaty obsahovala v sobé

onen vazny kvet jménem slunecnici. (4)).
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4.3.2 Zajmena privlastiiovaci (posesiva)

Posesiva vyjadiuji komunikacni roli osoby, k niz se vztahuji, zaroven s
vyznamem posesivity. Tuto kategorii reprezentuji zdjmena miij, tviij, jeho, jeji, nds,

Fv e _ee 39
vdas, jejich.

Zajmeno mij se vtextu vyskytuje predevSim v singuldru, avSak zastupuje
vSechny tfi gramatické rody. Maskulinum bylo zjiSténo v instrumentalu: Prijdte, a pod
stinem mym odpocinte. (9). U neuter se dané zdjmeno vyskytlo v nominativu a dativu:
Na cez Echo mé v této Zahradé zaviené s poteSenim odpovida... (9), ...ja pak ten jeho
chvdlo spév k mému predsevzeti potahuji... (8). Castéji pak zajmeno ,mdj“ vyjadiuje
v textu rod zensky, a to v nominativu: Hortus conclusus, md dnesni Zahrada zaviend... (4),
..touzi a omdléva Duse md po sinich Pané... (4), t€Z v genitivu a lokalu: Ja jsem
vdnesni Zahradée mé mnoho kviti nalezl, z nichz jsem nékteré jak znaméjsi, tak
znamenitéjsi pri zacatku reci mé vypocetl, kdyz jsem Jana svatyho ctnosti vedlé mé
sprostnosti vypravoval. (8), Tyto dva stromy ja dnesniho dne do této mé Zahrady
zavrené, jenz jest svaty Jan Nepomucky, vstipim. (8). Zaznamenala jsem také dva
ptipady uziti v akuzativu: Na skdle vzdélam cirkev mou. (7), ...mou sprostou rec¢

zaviram... (9). Zajmeno ,,m0j“ ma adjektivni sklonovani podle vzoru mlady.

Zajmeno tviij bylo zjisténo pouze v jednom piipad¢, jako genitiv feminin: Jak
Jjsou mili stanové tvoji Pane mocnosti (4). U tohoto posesiva dochazi k zajmené

deklinaci — sklofiujeme ho podle mékkého vzoru ,,nas*.

Uvadim 1 dalsi ptiklady z&jmen pfivlastiovacich: Zajmeno ,jeho* se v textu
vyskytuje v nominativu a akuzativu: Takovou mél Jan Sympathiji, aneb spolceni
s samymi svetly nebeskymi, Ze oné jak jeho potésitedIné narozeni, tak také jeho slavnou
smrt svetu zvestovaly, kdyz se pri narozeni na nebi, pri smrti pak na rece Moldavé
ukazaly. (4). Zajmeno ,jeji* bylo nalezeno v genitivu (Kdyz povazuji riizi, vidim ji byti
péknou Cervenou, a z prostredku_jejiho vychazejici jako novy kvet rozdilné, totizto: zlaté
aneb ohnivé barvy. (6)) a v akuzativu (...tajil nepravost jeji... (7)). V ptipad¢ zajmena
,Jeji“ bylo zjisténo, ze kromé¢ standardné uzivaného dlouhého tvaru, mize dochéazet také
ke kraceni samohldsky vkoncovce. V nominativu singuldru doSlo ke kraceni

samohlasky 7 na i: Zamek jeji byl Silentium, miceni, a to zamek tak silny, Ze se nic

** GREPL, Miroslav, et al. Pfirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Zajmena
privlastiiovaci, s. 288
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nenaslo, co by jej bylo otevriti, porusiti aneb skaziti mohlo. (7). Zajmeno ,,nas* bylo
zjisténo v nominativu (Ponavrhuje nam to samd skuSenost nase, kdyz na krasné véci

patri oko_naSe, kdyz divné véci slysi ucho nase, které rozum nas prevysuji,... (3)), a v

akuzativu (...které viili nasi obveseluji, které smysly nase nasycuji, které srdce nase

k milovani Stvoritele potahuji a vzbuzuji. (3)).

V textu nechybi ani zvratna podoba privlastiiovaciho zdjmena ,,sviij*. Tvary
zvratného zajmena pfivlastiiovaciho se shoduji s formami zajmen ,,mutj*, ,,tvij*. Bohat¢
jsou v textu zastoupeny tvary zdjmena pro rod stfedni: genitiv mé podobu ,,svého* -

...ani pro zachovani svého... (6), lokal ma podobu ,,svém* - v muceni a trapeni svém (7),

v zjeveni svéem (7). Akuzativ se vyskytuje ve tvaru ,,sv€“ — své zalibeni meél (4), své
srdce sklomnoval (4). Tvar ,,své* je urCen také pro rod Zensky, zde se nachazi v genitivu
(...ranntho casu pospichdval z své schranky do chramu (4)) a lokalu (Stiastny, ktery
nemeél mysli své zarmutku... (5)). Akuzativ se u feminin objevuje v podobé¢ ,,svou*: svou
vuni vespolek rozmnozuji (8), nebo tajil nevinnost svou (7), vzal pecet svou (6).
Zajmeno ,,svij“ bylo u maskulin nalezeno v akuzativu - ani pro zachovani blizniho
sveho Zivobyti... (6), a instrumentalu - ...tim vice nds pod svym stinem prichranuje... (9).
Charakteristickym rysem pro barokni z&jmeno ,,svij“ je jeho uZeni. Tento jev byl
zaznamenan ve dvou pfipadech, v obou se jedna o 6. pad u maskulin nezivotnych -

...neb on hned v mladickym véku svym... (4), Vidice ja rizi na_svym trnovym K7i... (6).

4.3.3 Zajmena ukazovaci (demonstrativa)

Zajmena ukazovaci maji pfedev§im funkci ukazovaci a odkazovaci, ob¢ slouzi
k zlepSeni orientace ucastnikii komunikace v textu. Konkrétnéji, demonstrativa mohou
ukazovat mimo text (vnéjazykové odkazy) nebo maji ukazovani vnitrotextové, které se
realizuje bud’ jako odkaz zpét (anafora) nebo jako odkaz dopiedu (katafora).* Mezi
zdjmena ukazovaci patii nasledujici typy: ten (nasledovné taky ten qui pafcitur inter
lili...a (4)), tento, onen (...onen vazny kvet jménem slunecnici. (4)), takovy (Takovou

mél Jan Sympathiji... (4)), 1%, tenty¥ a zvratné zajmeno sdm (sam Biih (3))."!

*® GREPL, Miroslav, et al.: Pfirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Zajmena
ukazovaci, s. 291

*! Piiru¢ni mluvnice &estiny fadi zajmena tyz, tentyz apod. do kategorie ,,zajmena identifikaéni®, my je
ponechavame podle vzoru Struéné mluvnice ¢eské Havranka a Jedlicky u zajmen ukazovacich.
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Zakladni funkci zajmena ten (ta, to, ty, ti) je, Ze ukazuje k blizsi skute¢nosti.
Toto z&jmeno predstavuje také jeden z typt tzv. zdjmenného skloniovani. Sklonuji se
podle néj napf. zadjmena kdo, onen, vSichni a ¢islovka jeden. Tvary téchto zajmen
v nominativu byly zjiStény v nasledujicich ptipadech: ...ndsledovné taky ten qui
pajcitur inter lilia, jenz se pase mezi liliemi... (4), Nyni mné toliko ta prdace nastavd,
abych (...) odpocinouti mohl. (8), ...neb ta Zahrada netrpi hadového pokoleni; prijdte,
kteri jste pomlouvani, a pod stinem mym odpocinte, neb ta Zahrada jest zaviena pred
lidmi oSemetnymi... (9), a podobné. Genitiv ma podobu zajmen toho (maskulina) / té
(feminina)/ toho (neutra): Ta Zahrada zasluhuje, aby tak jako od toho nejvyssiho
zahradnika... (2), Z té priciny... (7), ...prostredkem toho pravého nauceni vyznaval on
v trojich osobach jednoho svrchovanyho Boha... (5). VSechny nalezené tvary zdjmena
,toho* ndlezi ke genitivu — nebyl zjistén zadny doklad akuzativu v tomto tvaru. Ani
akuzativ pro rod Zensky (tedy tvar zdjmena ,,tu”) neni v textu doloZzen. V textu byl
nalezen napft. 4. pad neuter: ...ponavrhuje nam to sama skusenost nase... (3). Dativ ma
tvary tomu/té/tomu: A tomu cili a konci nachdzim dva vyborné stromy... (8), ...aby
k tomu slunci na poledni pri pozdvihovani velebné svatosti oci své zhuru pozdvihoval...

(4), Nediv se tedy tomu Duse kiestanska, Ze... (1) — zde ve vyznamu katafory. Tvar

€ pro dativ feminin nebyl nalezen. Lokal se sklada ztvari zajmen tom/té/tom:
Vsechno zas kvete v tom case... (1), ...at jest tobé dosti na tom o Izaiasi, Ze jsi videl
néjaké malé svetlo Slavy... (7), SlySme o_tom s. Izydora biskupa takto mluviciho... (7),
...V Zahrade té zaviené odpocivaji... (8), Kvetlo vté Zahradée Lilium... (4).
Instrumental: ...ona tim spiisobem na zapad se sklonuje. (4), ...tajemstvi jeho tou peceti
jest zaopatrené... (6)

Zajmeno onen, na rozdil od zdjmena ,ten, ukazuje k vzdalenéjsi skutecnosti.
V textu je toto zdjmeno dolozeno v nasledujicich tvarech: dativ vrodu Zenském,
objevuje se podoba onym: Zahrady podobné onym, které vycital a predstiral Izaids
prorok lidu sice Izraelskému (2), dativ u neuter, je zde ve tvaru onému - ...podobna

onému staveni, o nemz mluvil spasitel nas... (8). Jde o tvary sklofiovani slozeného.

Zajmeno takovy (takova, takové, takovi). Tato zajmena v textu funguji jako
tzv. proformy, nebo-li zastupna slova. Odkazuji bud’ ke jméntim, ktera jim ptredchazeji
(v takovém piipadé by se jednalo o anaforu), nebo ukazuji na slova, ktera je nasleduji

(katafora). Katafora se objevuje v nasledujici ukazce z textu: prirozenost takové
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oucinky pusobi (3), Slunecnice ma s sluncem takovou Sympathiji, aneb spolceni, Ze

vzdycky po obzZivujicich paprsilkach jeho dychti (4).

Zvratné zajmeno sdm plni zdUrazinovaci a vytykaci funkci. Pt.: ...kterouzto sam

Pan Buh stipil od pocatku... (2)

4.3.4 Zajmena tazaci (interogativa)

Funkci téchto z4jmen je zadat doplnéni informace, ptat se na substance,
vlastnosti, posesory (vlastniky). Témito zajmeny jsou: kdo, co, jaky, ktery, &'

V textu se vyskytuji v nasledujici podobé¢:

Kdo nas odlouci od lasky Kristove?(5). Zajmenem ,kdo“ se ptdme na substanci —

osobu, nikoli zvife ¢i véc.

Mezi tremi libymi mésici jara, ktery miize byti libejsi jako jest mésic maj v rozkosnym
mésici maji_co muze byti rozkosnéjsiho jako zahrada? Zajmenem ,,co“ se ptdme na

substanci - objekt ¢i zvife, ptdme se jim obecné na cokoli kromé osoby.

Nyni mné otazka nastava:_jaky jest ten zamek, nimzto jest ta Zahrada zaviena? (6)

Timto zdjmenem se tdZzeme na neznamou vlastnost.

Mezi tremi prijemnymi dily roku ktery miize byti cloveku prijemnéjsi jako jaro? (1)

Pomoci zajmena ktery se vybira ze skupiny substanci nebo vlastnosti.

4.3.5 Zajmena vztazna (relativa)

Kromé vyjadieni vztahu k substanci nebo vlastnosti maji tato zajmena jesté
funkci spojovaciho prostfedku. Zajmena vztazna tvoii stejna skupina pronomin, jako
zdjmena tdzaci, tedy kdo, co, jaky, ktery, ¢i. Pt.. ...a zhledl, i precetl vSecko_co kral
psal... (6), ... Ze se nic nenaslo, co by jej bylo otevriti, porusiti aneb skaziti mohlo. (7).
Navic je tato skupina obohacena o varianty se —z ( kdoz, coz), o zdjmeno jenz, a o

v 7 . . v e eorv 43 v .y v L.
vztazna posesiva jehoZ a jejiz. Pt.. Jestlize natura naturata, totizto prirozenost

*> GREPL, Miroslav, et al.: Pfirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Zajmena
tazaci, s. 295
* Tamtéz. Zajmena vztazna, str. 297
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takové oucinky pusobi, co medle nespiisobi natura naturans, sam Biih, kteryzto jest
puvod prirozenosti... (3), Jako Ldska vsechnu tezkost premaha, tak nadéje vSecken
zarmutek obracuje v potéseni; coz také piisobila obvzldstné v Janovi, kteryzto drzel s s.
Pavlem k Rimaniim v 5. kapit. Gloriamur in tribulationibus. (5), Zrdcadlo spovédinikii
byl jest, a bude s. Jan Nepomucky, ktervz vzdy ziistal Hortus conclusus, Zahrada

zaviena (7).

Zajmeno jenZ ma stejné skloniovani jako osobni zdjmeno ,,on“. V textu byly
nalezeny nasledujici doklady uziti tohoto z4jmena: v singuldru v rodé¢ muzském se
objevuje pouze tvar jenZ (v nominativu: ...prisel k néemu Epheftion, jenz byl krali
z dvoreninuv jeho nejmilejsi... (6)), vrodé zenském se vyskytuje v lokalu: ...v nizto
kral Asverus pripravil stkvostné sedmidenni hody vsechném knizatiim a sluzebnikiim...
(2), Nemusela také spatna byti ona Zahrada o niz se cte u Danyele proroka... (2), Pry¢
s Zahradou, v nizto misto radosti chlipné Zadosti... (2), neutra jsou zastoupena
v genitivu: ...podobna onému staveni, o nemz mluvil spasitel nas... (8), a lokalu: o
nemz ja pravim, a vypravovati minim (3). V plurdlu byl zjistén pouze lokal v rodé
zenském: Ja jsem v dnesni Zahrade mé mnoho kviti nalezl, z nichz jsem nékteré jak
znaméjsi, tak znamenitéjsi pri zacatku reci mé vypocetl, kdyz jsem Jana svatyho ctnosti

vedlé mé sprostnosti vypravoval. (8)

4.3.6 Zajmena neurcita (indefinita)

Podobné jako zajmena vztaznd, i z4jmena neurCita jsou spjata se zajmeny
tdzacimi — ta tvoii zéklad, od n¢hoz pomoci prefixii a sufixi vytvaiime ona zdjmena
neurcitd. K jiz zminovanému zékladu je pfipojovéna bud’ pifedpona né- (nékdo, néco,

néjaky, néktery, nééi) nebo sufix —si (kdosi, cosi, jakysi, kterysi, &isi).**

Pt.: Jedna kazda véc pod nebem néjakou dokonalosti, bud'to od Boha, jakozZto puvodu

prirozenosti, aneb hned od samé prirozenosti, ano i také od kunstu neb uméni

obdarend jest. (3), ...pritom jestlize nekteré z orlicat... (3), Ja jsem v dnesni Zahrade

vevr

reci mé vypocetl, kdyz jsem Jana svatyho ctnosti vedlé mé sprostnosti vypravoval. (8).

** GREPL, Miroslav, et al.: Pfirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Zajmena
neurcita, s. 299
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4.3.7 Totalizatory a zajmena zaporna™

Totalizatory, neboli zdjmena totalizujici kvantum, miru, jsou takova zajmena,
kterd vyjadiuji vyznam Uplného mnozstvi. Nositeli tohoto vyznamu jsou pronomina
v§echen, vSechna, vSechno, vSichni, v§echny, vSecek, vSecka, vSecko, vSe, vsicci,
vSecka, v§ecky. V rozebiraném textu byly nalezeny nasledujici podoby téchto zajmen:
VSechno zas kvete v tom case... (1), ...kral Asverus pripravil stkvostné sedmidenni hody
vSechnem knizatim a sluzebnikiim svym... (2), Zahrada zaviend, zasluhuje, aby ode
vSech zvolend, vsimand, a cténa byla... (2), ...jej za krale vsech zvirat vyhlasili. (3), Jako
Laska vSechnu tezkost premaha, tak Nadéje vSechen zdarmutek obracuje v potéseni... (5),
...vSechna ndaddéje v spovedi zalezi... (7), ...vSecku sladkost pravého uceni z zjeveni
Bozskych pochazejiciho pritahl... (5), ...vSecken zarmutek obracuje v potéseni... (5),
...precetl vsecko co kral psal... (6), ...jak sebe, tak vSecky do libé vinée toho kviti, pod
liby stin tech stromu Zahrady té zaviené poroucim, a odevzdava. (9), ...se srovnavati
chci se vSemi pod timto nasim horizontem prebyvajicimi lidmi... (1), Pry¢ s Zahradou,
v niz misto obveseleni, jest samé zarmouceni, misto ovotce sladkého, jestit vnada vseho
zlého. (2), ...vSem ctiteliim predstaven...y (3), ...a proto také vSem jinym Zzivotcichiim

predstaven jest... (3), ...vSickni ctitelové s. Jana Nepomuckyho pod stinem v Zahrade té

zavrené odpocivaji... (8). Mezi totalizatory se tadi také zajmena kaZdy a jeden kaZdy.

Pt.: ...kterouzto tajnost jedenkazdy spovédinik tak jest povinen zachovati... (6)

Zajmena zépornd maji opacny vyznam neZz totalizatory, totiz Ze popiraji
jakékoliv mnozstvi. Zajmena zaporna jsou utvofena (podobné jako jiz zmifovana
zdjmena neurcitd) odvozovanim od z4jmen tazacich, a to pomoci prefixu ni- (nikdo, nic,
nijaky, niktery, nici), dale do této skupiny fadime zajmena Zddny, niZdadny Ci pranic.
V textu se zdjmena zapornd vyskytuji v nésledujicich tvarech: ...bez néhoz prirozenost

nic pusobiti nemiize... (3), ...jej v trpélivosti jeho nic premoci nemohlo... (5), ...nic

jiného nemluvil... (7), ..se nic nenaslo... (7), ..vSak zZddna nebyla znich Hortus

conclusus... (2), ...aby je zZadnému nevyjevil... (6), ...Zadny spusob jemu neslusi... (6),

Pred prichodem Mesiase Syna Boziho nebyla Zadnd svatost pokani, nebyla zZadnd tajna
spoved, nebylo zadnych spovedinikii... (7), ...neni Zadné tak tézké provineni, které by

skrze spoved’ nedosahlo odpusteni... (7).

** GREPL, Miroslav, et al.: Pfirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Zajmena
totalizujici kvantum, miru (totalizatory), s. 300
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4.4 Verba (slovesa)

V této kapitole se nejprve budeme zabyvat vyznamem sloves, zptsoby jejich

tvofeni, pfedevs§im odvozovanim, dale pak se zamétime na gramatické kategorie sloves.

4.4.1 Vyznam a tvoreni sloves

Slovesa jsou plnovyznamovym ohebnym (lze je sklofiovat) slovnim druhem.
Slovesa vyjadiuji jednak stavy, jednak mutace téchto stavl a také procesy a zmény

téchto procesti.

Slovesa jsou z Casti slova neodvozena (primarni), jako napt.: jit, mit, nést, videt

apod. [...své zalibeni mél...(4), Videl jedenkrate videni veliké Izaias prorok... (7), atd.]

Jind slovesa mohou byt pomoci pfedpon/ptipon odvozena od sloves, jmen i
citoslovci. Od sloves mohou byt odvozena napft. tato nova slovesa:

Slovesa opakovaci (tzv. frekventativa) jsou slovesa vyjadfujici opétovani déje

vyjadfené¢ho zdkladovym slovesem (napft. zpivat -> prozpévovat). 4 tomu cili a konci
nachazim dva vyborné stromy, které podlé sebe vsazené svou viini vespolek rozmnozuji,
o nichz mantudnsky versovec péeknée prospévoval...(8); V zahradach jest ted zemé
rozlicnym prekrasnym kvitim posypana, které cloveka libeznou vuni napliuje, nacez
prospévuje tyz versovec.(1)

Slovesa okamzita vyjadiuji okamzitost (momentanost) déje: Nyni mné toliko ta prace

nastava, abych tak jako vysoce diistojni, velebni, vysoce urozeni, téz vysoce uceni pani
confeederati, jakoz i vsickni ctitelové s. Jana Nepomuckyho pod stinem v Zahrade té
zavrené odpocivaji, odpocinouti mohl.(8)

Od jiného slovniho druhu jsou pomoci odvozovani utvoiena tato slovesa:

Slovesa vznikld z podstatnych jmen déjovych, napt.: ctit [Ctil Svaté a Svétice Bozi,

zvlaste pak cistou a neposkvrnénou Rodicku Bozi Marii Pannu...(5)].

Slovesa vznikl4 z citoslovei, napf.: chiestit [...zachresti-li pouta k sevieni... “(5)].

4.4.2 Gramatické kategorie sloves

Tvary slovesné, které vyjadiuji osobu, ¢as a zplsob, nazyvame tvary uréitymi

(tzv. verbum finitum), pt.: nalezli zahubci sami na sebe zahubu (2) — toto sloveso
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vyjadiuje 3. osobu plurdlu; cas: minuly; zplisob: oznamovaci; rod: cinny; vid:
dokonavy; tfida: druha; vzor: tiskne. Tvary, které tyto kategorie nevyjadiuji, nazyvame
neur€ité. Jsou jimi predevSim: infinitiv (pf.: vystati nemuze (3)), pricesti minulé a
pfiCesti trpné, prechodniky pfitomny a minuly (pf.: chtéjice pozivati (2), povazujice (6),
atd.). Takovéto slovesné tvary naopak vyjadiuji jmenny rod, ¢islo a Casovy pomér k dé&ji

vyjadienému verbem finitem. *°

Nyni se kategoriemi sloves budeme zabyvat podrobnéji.

4.4.2.1 Osoba slovesa (persona)

Osoba slovesa slouzi k zdkladni orientaci o Ucastnicich promluvy vzhledem
k obsahu véty. Cestina ma celkem tii gramatické osoby pro singular, dale pak také pro
plural. Prvni a druhd osoba vyjadfuje, Ze mluv¢i nebo adresat jsou ucastniky obsahu

v . “ r S v e . 4
véty v pozici podmétu, tieti osoba znamena, Ze jimi nejsou.”’

Slovesné osoby umoziuji vztahnout déj k zivym bytostem (Vypravuje
Plutarchus (6), kral psal (6), Jan Nepomucky byl v cirkvi Hortus conclusus... (8),...) 1k
nezivym predmétim (A4 proto ten ohen lasky, ktery v srdci Janovym k Bohu horel a
plapolal, premohl, Zivelni oher... (6), Ten kamynek byl vzaty z oltare... (7), Jak mila jest
Panu Bohu svatost pokani (8) atd.).

Kategorie gramatické osoby ma vicero sémantickych ryst. Prvni a druha osoba
singularu jsou gramatické osoby ,,zivotné*™ - predpoklada se, Ze jen ¢lovék muze byt
mluvéim, adresitem mohou byt lidé ¢i zvirata (vyjimku tvofi texty umélecké povahy,
zde mize byt mluvéim 1 nezivy pfedmét — uplatnéni personifikace). Pt.: ...o nemz ja
pravim, a vypravovati minim... (3). Ostatni svét kromé déju tykajicich se mluvciho
nebo adresata spada do tzv. tieti osoby, v niz jde o lidi, Zivo€ichy, vécné i abstraktni

subjekty apod. Pt.: Ta zahrada zasluhuje... (2),

Jak jiz bylo naznaCeno, vSechny tfi osoby lze v cestiné vyjadrit jak v Cisle

jednotném, tak mnozném (v pluralu). Prvni osoba plurialu vyjadiuje kombinaci

* GREPL, Miroslav, et al. PFirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Slovesa, str.

310

*” GREPL, Miroslav, et al. Pfirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Osoba
slovesa, str. 311
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mluvciho s kterymkoli z G€astnikli obsahu véty; pt.: To vidime viastnimi oc¢imi... (3).
Druha osoba plurialu vyjadiuje kombinaci adresata (adresatd) a dalSich tcastnikil
komunikace (mimo mluvciho), pt.: Stydeéti se budete nad Zahradami které jste byli
zvolili, kdyz budete = = = jako Zahrada bez vody. (2). Treti osoba pluralu oznacuje
cely okolni svét (vice osob, zivocichll, vécnych a abstraktnich subjekt nez 1, do této
skupiny nespadaji mluv¢i a adresat). Pi.: ...neb jsou se do ni vioudili dva bezboznici,

hledajice zapovedené rozkose... (2).

S kategorii slovesné osoby je tésné spjata téz kategorie slovesného cisla (tzv.
numerus). Nevyjadiuje se jim vSak singularita nebo pluralita d€jl, ale singularita nebo
pluralita konatelli déje nebo objektl déje. Kategorie ¢isla ma s kategorii osoby spolecné

vyrazové prostiedky a je jejim doprovodnym vyznamovym rysem.*®

4.4.2.2 Slovesny ¢as (tempus)

Vyraznym rysem sloves, jakozto déjovych piiznakd substance, je dynamicnost.
Tato dynamicnost se realizuje jako Cas slovesny. Dnesni cestina disponuje tzv. €asy
objektivnimi, tj. prézentem (tj. Cas pfitomny; je to forma, kterd vyjadiuje d&j
odehravajici se v okamziku promluvy; pt.:Ponavrhuje nam to sama skusenost nase...
(3), Strom myrrhovy podle sepsani spitatele prirozenosti, vydava z sebe Stiavu ostrou
s horkosti... (8), Stojim sice az posavad v této Zahrade na skalce... (9)), préteritem (.
¢as minuly; jde o formu, jez vyjadiuje d¢j, ktery se odehral pfed okamzikem promluvy;
pt.: Pod stinem toho, kterého jsem zZadal, sedél jsem. (9), ...tak pevny byl ten zamek, tak
silné bylo v muceni Janove mliceni. (7), Jan Nepomucky byl v cirkvi Hortus conclusus,
Zahrada zaviend (8)) a futurem (tj. ¢as budouci; vyjadiuje bud’ dé€j nésledujici po
okamziku promluvy, nebo ukonceni déje hned po okamziku promluvy, pficemz vSak
Zahrada ma zaviena, slusné korunovana bude. (8), Stydeéti se budete nad Zahradami
které jste byli zvolili, kdyz budete = = = jako Zahrada bez vody. (2), Zrdcadlo
spoveédiniku byl jest, a bude s. Jan Nepomucky (7)). Ty jsou vyjadfovany v ramci
slovesného zplisobu oznamovaciho (indikativu). Déle disponuje tzv. ¢asy pomérnymi,

relativnimi (tj. soucasnost, pfredéasnost, naslednost). Ty se vyjadiuji v ramci vétnych

“*GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Cislo slovesa
(numerus), str. 315

51



struktur, mezi jinymi také pomoci vidu nebo pomoci pfechodniki. Kategorie vidu tizce

., [ .. 1. 7 .y v +r 49
souvisi s kategorii ¢asu. Jejich formalni soustavy se prolinaji a dopliuji.

4.4.2.3 Slovesny vid (aspekt)

Slovesnym videm (aspektem) rozumime ten fakt, ze ¢eské sloveso existuje ve
dvou (az tfech) podobach, které¢ maji stejny lexikalni vyznam, ale odliSuji se od sebe
vztahem k zavrSenosti (ukoncenosti) déje. Podle téchto ryst rozliSujeme vid dokonavy a
vid nedokonavy. Slovesa dokonava (perfektivni) vyjadiuji, ze d&j bud’ byl ukoncen,
nebo ze bude zavrSen, pt.: ...zemé, travicku vydala... (1), ...prileZitost nalezli... (2), ...Jan
neporusenou zachoval... (4), ...oc¢i své zhiiru pozdvihoval... (4),... Slovesa nedokonava
(imperfektivni) se k faktu ukonceni déje nevyjadiuji, déj je fakticky neukoncen — ...o
cemz zpival Horatius... (1) - neni jasno, zda zpival a nyni uz nezpiva, ¢i zda zpival a
zpiva stale.”® Dalsi piiklady sloves s nedokonavym videm: zdrzovali se (1), vycital (2),

predstiral (2), obsahovala (4), posluhoval (4), sklonoval (4), apod.

4.4.2.4. Zpisob (modus)

Kategorie zpiisobu je souhrnem vyznami a jim odpovidajicich prostfedkd, které
vyjadiuji vztah d¢je ke skutecnosti, to znamena, ze hodnoti d&j jako redlny, mozny nebo

nutny, jinak fe¢eno jako skutenost, hypoteti¢nost nebo apel.”’

RozliSujeme tii typy slovesného zptsobu: Indikativ (zpiisob oznamovaci)
vyjadiuje redlny d¢j a to bud’ v podobé tvrzeni (d¢€j, ktery se uz stal v minulosti) — zpival

Horatius (1), vycital a predstiral Izaias (1), Lid vracoval se (1), v podob¢ zaméru (dé&j,

ktery se stane v budoucnosti) - Stydeéti se budete (2), slusné korunovand bude (8), a nebo

déj, ktery se odehrava v pritomnosti - Mucedlnictvim ozdoben jest Jan, procez ja jej také
tou korunou ozdobuji. (8). Pt.: Kondicional (zpisob podminovaci) vyjadiuje jako

zakladni vyznam nereédlnost obsahu slovesa. Tato neredlnost mize byt nékolikerého

** GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Slovesny &as
(tempus), str. 315 - 318

*® GREPL, Miroslav, et al.: Pfirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Vid slovesny
(aspekt), s. 318

*! GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Slovesa —
zptsob (modus), s. 320
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druhu, napt. podminka, ptani, nejistota aj. Pt.: ...kteryz vidy by ziistal Hortus conclusus
(7), ... neni Zadné tak tezké provinéni, které by skrze spoved’ nedosahlo odpusteni. (7).
Imperativ (zptsob rozkazovaci) slouzi k vyjadieni vyzvy (apelu), napt.: Nediv se tedy

tomu Duse krestanska (1), SlvSme o tom s. Izydora biskupa takto mluviciho... (7).

4.4.2.5 Slovesny rod

Slovesnym rodem se z hlediska morfologického rozumi ptedevsim protiklad,
ktery je vyjadien slovesnou formou aktivni (prorok zaznamenal (7), Kdyz tedy se

posledné s tou Zahradou obiram, mou sprostou rec zaviram, z kazatedlnice se ubiram, a

Jak sebe, tak vsecky do libé viiné toho kviti, pod liby stin téch stromit Zahrady té zaviené

poroucim, a odevzddavam. (9)), proti tzv. formé pasivni (napt.: Jan pdlen a mucen byl.

(6)). Tyto formy vyjadfuji pokazdé jinym zpiisobem vztah mezi podmétem véty a
puvodcem dégje. Je-li sloveso ve tvaru ¢inném, pak je pivodce déje (agens, kauzator)
vroli podmétu, paklize je ale sloveso vtvaru trpném, je plvodce d&e z mista
gramatického podmétu odsunut. >* Tvar trpny (slovesna forma pasivni) byva vyjadien

dvojimi formalnimi prosttedky:

a) Opisné pasivum (neboli vlastni pasivni konstrukce slovesné) se tvoii od
plnovyznamového slovesa zjeho pricesti trpného a z pfisluSnych tvara
pomocného slovesa byt/byvar’ za pomoci morfi —(e)n, -(e)na, -(e)no, -(e)ni,
-(e)ny, -(e)na), pi: predstaven jest (3), zhozeno a usmrceno byva (3), napdjen

byl (5), byl zalozen (8), ozdoben jest (8), atd..

b) Trpny rod mizeme téz vyjadfit pomoci zvratného (reflexivniho) pasiva. To
se tvofi z¢innych tvarti ptislusného slovesa a tzv. volného morfému
(ptvodné zvratného zajmena) se a to vétSinou pouze ve 3.osobé singularu
nebo plurdlu zpsobu oznamovaciho a podminovacich vSech Casti (prézens,

préteritum, futurum), napi.: Otevie-li se Zaldr (5).”"

*> GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Slovesny rod,

s. 323

*> CECHOVA, Marie: Cestina — ie¢ a jazyk; Praha: ISV, 2000. Trpny rod/pasivum (reflexivni), str. 225
>* CECHOVA, Marie: Cestina — fec a Jjazyk; Praha: ISV, 2000. Trpny rod/pasivum (reflexivni), str. 225
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4.5 Numeralia (¢islovky)

V této kapitole se zabyvame zdkladnim rozdélenim cislovek a nasledné se

vénujeme jejich sklonovani.

Primérni funkci numeralii je vyjadfeni kvantovosti. Kvantovost mize byt bud’
pocitand, urcitd, tedy vyjadritelna Cisly (pt.: dva (8), #7i (4) nebo tieba t7i sta ctyrydceti
sedm (8)), nebo mize byt nepocitana, neurcitd, Cisly nevyjadtitelnd (mdalo (1), mnohé
(6)). Takovéto Cislovky nazyvame jako zakladni. Krom¢ kvantovosti jsou numeralia
nositeli jesté dalSich funkci, napt. mohou vyjadfovat pocet druhti (¢islovky druhové),
dale také mohou kvantitativné vyjadiovat umisténi v potfadi jedincti téhoz druhu
(¢islovky Fadové; ...Adam a Eva prvni rodicove... (2), prvani mucednik (3), toho jména
tretiho(1)), ¢i mohou vyjadiovat pocet opakovani déje (...kral jedenkrdate psani psal...
(6)) anebo nasobnost substance (...foho pravého nauceni vyznaval on v trojich

osobdch... (5)), v tom ptipadé se jedna o &islovky nasobné. >

4.5.1 Morfologické tvary ¢islovek

Cislovky mohou fungovat jednak jako jména, tj. mohou vyjadfovat rod, pad a
nckteré 1 Cislo, nebo zastavaji funkci adverbii (...Ze jd sprostny recnik a mdlo vejiecny
sprostacek... (1), ...krdl jedenkrdte psani psal... (6)) a jsou tudiz neohebné. Cislovky
jmenné povahy jsou jednak morfologickymi substantivy, jednak adjektivy (...Adam a

Eva prvni rodicove... (2)).

Jmenny rod vyjadiuji ¢islovky zakladni jeden, dva.,... pi.: Zemé jeden z ¢tyr Zivli
zivel,... (3) — zde cislovka jeden vyjadiuje jmenny rod muzsky (vaze se k substantivu
zivel), A tomu cili a konci nachdzim dva vyborné stromy.. (8) — téz Cislovka dva v tomto
textu vyjadfuje rod muzsky. Navic ob& tyto Cislovky vyjadiuji také gramatickou
kategorii ¢&isla. Cislovka jeden vyjadiuje singularitu, ¢islovka dva naopak vyjadiuje

pluralitu.

Cislovka jeden se sklouje podle zdjmenného typu ten (ta, to): nominativ - Zemé

jeden z ctyr Ziviu Zivel,... (3), Jedna kazda véc pod nebem (3), ...od samyho Krista Pana

** GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Cislovky, s.

475
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ustanovenych svatosti jako jednd pecet z sedmi peceti... (7) — zde doslo ke dlouzeni
samohlasky v koncovce; genitiv - ...z kterych on jednoho po druhym v pazourich vzhiiru
snasejice skoumd... (3), ...vyznaval on v trojich osobach jednoho svrchovanyho Boha...
(5), Ten jest ourad jednoho kazdého spovédinika... (7); lokal: Vidice ja rizi na svym

trnovym K7i na jedné toho Kve trnového vétvi aneb ratolesti, vidim srdce... (6)

Cislovky dva, oba maji své specifické (dualové) sklonovani. V textu je dolozeno
jen nékolik tvart Cislovky ,,dva®“. Prvni tvar je akuzativ pro rod zensky (povazujice ty
dve veci (6)), zékladni tvar ,,dva® se vyskytuje u maskulin v nominativu (...jsou se do ni
vioudili dva bezboznici... (2)) a také akuzativu (...nachdzim dva vyborné stromy... (8),
Tyto dva stromy ja dnesniho dne do této mé Zahrady zaviené, jenz jest svaty Jan

Nepomucky, vstipim... (8)).

Jako substantiva se sklofuji ¢islovky ##, étyi, pét,....sto apod. Cislovka tii mé
tvary shodné s typem kost (akuzativ: ...jd i obzvidstni pozoruji... (4), ...t7i obzvlastni
ctnosti: viru, nadeji a lasku povazuji... (5); lokél: po trech stech a ctydceti létech (8),
...na_trech stech knezi poziistavajici... (3); instrumentdl: Mezi tremi prijemnymi dily
roku.. (1)). Cislovku sto sklofiujeme podle vzoru mésto, pi.: po tiech_stech a ctydceti
létech (8), ... na trech stech knézZi poziistavajici... (3) — zde se objevuje v 6. padu.
Cislovky pét ai devadesdt devét maji zjednodusené sklofiovani, to se sklada ze
zakladniho tvaru pro nominativ a akuzativ, v ostatnich padech jsou tvary zakonceny na
—i (pf. genitiv: ...od samyho Krista Pana ustanovenych svatosti jako jedna pecet z sedmi
peceti...; 1okal: ...po trech stech a ctyvdceti létech... (8)). U slozenych tvart ¢islovek se
sklofiuji vSechny Casti spojeni, viz. text.: ...jak mila jest Panu Bohu smrt pro tajnost
spovedi, mluvi jazyk Jana mucedinika; mluvi, a ten ktery micel mluvi, a po smrti mluvi,

kdyz prozretedinosti jiz tri sta ctyrydceti sedm let neporuseny pozistava, kdyz po trech

stech a ctydceti létech se promenil, riiZzovou barvu na se vezma. (8)

Cislovka madlo byva sklofiovana podle vzoru mésto, pokud stoji jako samostatné

slovo, av§ak pokud se vaze k pocitanému predmétu, byva nesklonna.

V textu dolozené tadové Cislovky prvmi, tieti maji sklofiovani stejné jako
adjektiva, pfesnéji mékké sklonovani podle vzoru jarni. (...Adam a Eva prvni rodicové...

(2), prvni mucednik (3), A protoz kralové Francsti, kteri zacinajice od Clotaria toho

jmeéna tretiho, az do Pipia... (1)).
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Cislovka mnoho nemé v singularu velké mnozstvi tvardi. Zakladni tvar mnoho se
vyskytuje v nominativu (Jd jsem v dnesni Zahradé mé mnoho kviti nalezl... (8)) a

akuzativu, v ostatnich padech se tato ¢islovka objevuje v podob¢ zakoncené na sufix —a.

4.6 Adverbia (prislovce)

V této kapitole se nejprve sezndmime s vyznamem a délenim adverbii, poté se
budeme vénovat jejich stupfiovani, neopomeneme ani tvofeni piislovci pomoci

odvozovani.

4.6.1 Vyznam a déleni adverbii

Adverbia patii k plnovyznamovym neohebnym slovnim druhim (nedaji se
skloniovat ani ¢asovat). Vyjadiuji pfedevS§im okolnosti, za kterych se realizuje obsah

slovesa, za nichz plati obsah adjektiva nebo dalsiho adverbia®®.
Adverbia miizeme rozdélit do nékolika kategorii:

1) Prislovce mista — odpovidaji na otdzky kde, odkud, kudy, a kam, a to
plnovyznamovym pojmenovanim - Prvc tehdy s Zahradou, v niZto: Latet anguis
herba. (2), ...a mdlejsi byl ohen, ktery zevnitr palil, nezli ten, ktery vniti zapaloval.

(6), ...pro mdlobu kiidel dolu zhozeno a usmrceno byva. (3).

2) Prislovce ¢asu — odpovidaji na otazky kdy, odkdy, dokdy, jak dlouho, jak Casto, a to
plnovyznamovym pojmenovanim - Ja pak pravim dnes: Flores legifti, hortum
corona, kviti jsi zbiral, Zahradu korunuj. (8), ...vds jsem si dnes vyvolil.. (8),

...aneb hned od samé prirozenosti, ano i také od kunstu neb uméni obdarena jest.

).

3) Prislovce zpiisobu — odpovidaji na otazky jak, jakym zplsobem, ale také jak
mnoho, do jaké miry apod.. Vyjadiuji zptsob (v uzsim slova smyslu): ...fak pilné se
v Theologickém aneb Bozském umeni cvicil... (5), ...horelo to srdce ustavicné

k bohu... (6), on jsa krive obvinény... (7) atd., v SirSim slova smyslu téz miru:

*® GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Piislovce, s.
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Vypravuje Plutarchus v zivote Alexandra Velikého, Ze kdyz tento kral jedenkrate
psani psal, na kterém mnoho zdlezelo... (6), Ja jsem v dnesni Zahradé mé mnoho

kviti nalezl... (8).

Zvlastnim druhem pfislovei jsou zdjmenna prislovee. Ty jsou diky své funkci
substituéni pribuzna zijmentim, a to formalné i vyznamové.”’ Rozlisujeme n&kolik

druht zajmennych pfislovei:

1) Zajmenna prislovce mista — vyjadfuji vymezeni mista dotazem, ukdzanim,
odkazem. Pt.: Oznam mi, jehoz miluje Duse ma: kde pases, leZis o poledni. (4), Ja
dnesniho dne vyznati musim zde v této Zahrade... (8) dal§imi zajmennymi ptislovci

mista jsou také: odkud, kudy, kam, tady, tu apod.

2) Zajmenna prislovce ¢asu — vyjadiuji vymezeni casového useku dotazem,ukézanim,

odkazem do casové blizkosti/vzdalenosti. Pi.: ..ale tenkrdat modlarskemu v tyto

slova... (2), Z té priciny také Prorok, jsa jindy tazany o Slavé Nebeske, nic jiného
nemluvil... (7). Dal§imi zdjmennymi pfislovci Casu jsou také: kdy, odkdy, dokdy,

tehdy, onehdy, potom, poté apod.

3) Zajmenna prislovce zpisobu — Pt.: ...jak mila jest Panu Bohu smrt pro tajnost
spovédi... (8), ...kdyz vykladajice pisni Salamounovych kapitola 4. takto mluvi... (6),
Slysme o tom s. Izydora biskupa takto mluviciho... (7)... Prislovce miry sdileji

prostiedky se zdjmennymi Cislovkami, pt.: Nyni mné toliko ta prace nastava... (8).

4) Zajmenna prislovce pri€iny — MucedInictvim ozdoben jest Jan, procez ja jej takeé
tou korunou ozdobuji. (8), Strom myrrhovy podle sepsani spitatele prirozenosti,
vydava z sebe Stiavu ostrou s horkosti smiSenou, a_proto mucedlnictvi a smrt

vyznamenava... (8)

5) Zajmenna prislovce neurcita a zaporna — maji stejnou strukturu, jako indefinita a
zdjmena zapornd; pt.: ...mluvi jazyk Jana nékdy o pokani castej kaziciho kazatele...

(8) atd.

*” GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Zajmenna
prislovce, s. 339
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4.6.2 Stupniovani prislovei

Néktera ptislovce mohou pfi srovnavani vyjadfovat pomoci zvlaStnich tvara tii
stupné vlastnosti nebo miry, o takovémto procesu fikame, ze se piislovce stupnuji. Pi.:
prvni stupen: pekné, druhy stupenn je tvoten sufixy —eji, &ji: péknéji, treti stupen je
tvofen od tvaru druhé stupné¢ pomoci ptedpony nej-: nejpéknéji [...ta Zahrada byla
Riizemi nejpeknéj vysazend... (5)]; prvni stupen: lépe, druhy stupen: lép¢ji [...aby tim
lépeji znati se naucil... (5)], tfeti stupenn nejlépe; Prvni a druhy stupen pfislovci se

v textu objevuje bézné, tfeti stupen neni piili§ frekventovany.

4.6.3 Tvoreni prislovci odvozovanim
Kategorie mutacni

Charakteristickym rysem pro proces mutace je piechod slov pfi odvozovani k jinému
slovnimu druhu. Do této kategorie byvaji fazena adverbia utvofena od podstatnych
jmen, zajmen, Cislovek nebo sloves. Tvoii se bez slovotvornych ¢i morfologickych
zmeén zékladového slova, tvaru, a to z pada prostych (pt.: ...vds jsem si dnes vyvolil(8))
1 zpada predlozkovych (tzv. pfislovecné spiezky, pt.: Laska k Kristu nemohla
plamenem premozena byti: a mdlejsi byl ohen, ktery zevniti palil, nezli ten, ktery vnitr

zapaloval.(6)).
Kategorie modifikacni

V této kategorii se setkdme predev§im s druhym stupném pfislovci. Komparativy
pfislovei se tvofi formanty -&/eji, napt. ve vété ,, prostredkem toho pravého nauceni
vyznaval on v trojich osobdch jednoho svrchovanyho Boha, a Pana svyho, kteréhozto

aby tim lepéji, ... “ (5).
Kategorie transpozi¢ni

Tvoteni pfislovei vyuzivd pfedevSim transpozice adjektiv. NejcastéjSimi jsou

slovnédruhové ptipony —e/-€, -0, -y. Napi.: Horelo to srdce_ustavicné k bohu. (6); ...
bylo-li je slunce vysoko na poledni v casu palcivych skousSeni... (5). Tato skupina

ptislovci utvotenych od ptidavnych jmen byva nejpocetné;si.
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4.7 Prepozice (predlozky)

Tento slovni druh je neohebny a vyznamové nesamostatny (tj. synsémanticky).
Piedlozky pomahaji tvofit syntaktické i nesyntaktické vyznamy jmen jakoZto soucést
jejich padovych podob. Pfi klasifikaci pfedlozek hraje dilezitou roli to, s jakym padem
se predlozky poji a potom také to, zda se jednd o utvary staré, které byly prepozicemi od
puvodu, nebo o utvary nové, nepiivodni, na nichz je patrno, Ze k predlozkam ptesly od

jiného slovniho druhu.’®

4.7.1 Predlozky podle spojitelnosti s pady

S genitivem se poji napt. piedlozky bez, do, kromé, od, u, s/z, za, zpoza aj.
Piedlozky pojici se s genitivem mohou nabyvat prostorového vyznamu — mimo jiné
mohou vyjadfovat sméfovani do prostoru ¢i zného (...do Zahrady se ubiram... (1),
...z kazatedInice se ubiram... (9)). Tyto ptedlozky mohou v jinych spojenich vyjadiovat

také vyznamy neprostorove, a to predevsim casové (napt.: od pocatku (1)).

Také ptedlozky pojici se s dativem (k, ma, naproti, viici) mohou nabyvat
prostorovych vyznamt, konkrétné jde o orientovani agentu nebo patientu d&je do
blizkosti objektu vyjadieného jménem v dativu™: ...se az ksamému slunci pozdvihuje
(3). Z neprostorovych vztahti mize dativ vyjadfovat ucel (skFipec k tazeni, pouta

k sevieni (5)), nebo tteba Cas (...bud na usvité, neb k polednimu... (1)).

S akuzativem se poji ptedlozky mna, nad, o, ob, po, pod, pro, pies, pied, s, v, za
aj. Z toho pouze s akuzativem se poji predlozky eb, pro, pies (pro tajnost posvatné
peceti, pro mdlobu zraku (3)), ostatni se poji 1 s jinymi pady. Zakladni prostorovy vztah

vyjadiuje smétovani ,.kam* (polozil ji na usta (6), vyskytuji se mné opét pred oci (5)).

K lokalu se vazi predlozky o, p¥i, na, po, v (kde pases, o nichz pise (2), ...pri
narozeni (4), pri zacatku reci (8), touzi a omdléva Duse ma po sinich Pané... (4),...po
neresti nestesti, po nestesti bolesti, po bolesti samd smrt... (2)). Kromé prostorovych
vztahl (na skalce; co natura na zemi spiisobila (3)) vyjadiuje lokal také vztahy ¢asové

(kde lezis o poledni (4)).

*® GREPL, Miroslav, et al.: Piirucni mluvnice c¢estiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Predlozky, s.
341-346
*® GREPL, Miroslav, et al. PFirucni mluvnice Cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Str. 343
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Na instrumentél se vazi predlozky nad, pod, pied, za, s. Tyto prepozice maji
prostorovy vyznam (pf.: ...sedim pod stinem ochrany v Zahradeé zavrené... (9)), pouze
posledni ptedlozka véazici se na instrumental, tedy s, prostorovy vyznam nevyjadiuje.
Tato ptedlozka pfedevSim signalizuje spojitost né€koho s nécim/n€kym (s Jezisem (6),

...nemohla s nim pohnouti... (8)) nebo oznacuje privodni okolnosti (s potésenim (9)).

4.7.2 Predlozky podle ptivodu

Piedlozky ptvodni, jsou jednoslovné utvary plnici vzdy jen funkci
predlozkovou (jde predevsim o ty, jichz se tykalo rozdéleni podle padové vazby). Pro
potfeby neustale se vyvijejiciho jazyka bylo nutné zasobu prepozic rozsitit. Predlozky
nepuvodni (sekundarni) vznikaji z rtiznych slovnich druht. Jejich zdkladni funkci je
zptesnéni vztahli mezi slovy a slovnimi spojenimi. K takovymto pfedlozkdm patii napf.:
Mezi tremi prijemnymi dily roku... (1); vedle nej (8); uprostred mdje mesice (1);
prostredkem toho pravého nauceni vyznaval on v trojich osobach jednoho svrchovanyho
Boha... (5) aj. V rozebiraném textu se predlozky neptivodni vyskytuji jen v omezeném

mnozstvi.

4.8 Konjunkce (spojky)

Spojky jsou slova neohebnd, neplnovyznamova, jejich hlavni funkci je spojovani
vét (popk. i &asti vét). Spojky vyjadfuji vzajemny vztah mezi jednotlivymi &leny.®
Podle téchto vztahti mezi jednotlivymi ¢leny muzeme spojky délit ndsledujicim

zplisobem:

4.8.1 Spojky souradici

Spojky soutadici (parataktické) slouzi k vyjadfeni vztahu koordinace mezi ¢leny
n¢kolikandsobného vétného Clenu a mezi vétami v souradném souvéti. Tyto spojky jsou

v odpovidajicich vétnych strukturach schopné vytvaret n€kolik vyznamovych stupnd.

*® GREPL, Miroslav, et al. PFirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Spojky, str.
350
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v

(Adam a Eva; knizatum a sluzebnikim (2), rozumnou a nesmrtelnou (3), ...tak to
orlicatko pro mdlobu zraku z pazouru vypusténo, a pro mdlobu kridel dolu zhozeno a
usmrceno byva... (3)), dale pak tieba spojkou i (...uprostied ruzi a lilium, i slunecnice...
(4), ...premohla pohrizky, zZalar, ohnem pdleni, i samou smrt v mucedlnictvi... (5)).
V poméru slucovacim funguji také spojky jak-tak, pt.: jak sebe, tak vsecky (9).
Slucovani pti zaporu vyjadiuje spojka ani, pt.: V Kviti jeho ani na rizich, ani na liliich
neschazi. (4), dale také spojka aniZ, pt.: Aniz to jinace byti mélo, ponévadz on od té jenz
byla pannou pred porodem, pannou pvi porodu, a pannou po porodu skrze vroucné

rodiciiv prosby vyzadan byl: aniz také jinace bylo... (4).

Vztah stupnovaci byva vyjadien spojkami a, i, ba, dokonce, nadto, navic, hlavné
apod. Takovéto spojky signalizuji, ze druhy pfipojeny ¢len nebo véta stoji ve
srovnavané kvalité na jiné tirovni (vyS$$i nebo nizsi) nez prvni ¢len/véta. V textu je vztah
stupiovaci nejcastéji vyjadien spojkou ano, ano i, pt.: ...jakozto puvodu prirozenosti,
aneb hned od samé prirozenosti, ano i také od kunstu neb umeni obdarena jest. (3),
V Kviti jeho ani na ruzZich, ani na liliich neschazi; ano uprostied rizi a lilium, i

slunecnice se nachazi. (4)

Vztah odporovaci se vyznacuje tim, ze druhy ¢len (véta) se stavi do protikladu k ¢lenu (véte)
prvnimu. Tento vztah se vyjadiuje spojkou: mybri (Bylo-li je slunce nebeské ponekud
vzdalené na vychodu v casu protivenstvi, nebyla vzdalena, nybrz na vychod k tomu
slunci smeérovala nadéje. (5)), dale spojkou vSak: A protoz krdalové Francsti, kteri
zacinajice od Clotaria toho jména tretiho, az do Pipia, chtéjice se vSelikym
neprileZitostem, které pri dvorich obycejné jsou, vyhnouti, vzamcich od mésta
vzdalenych cely skoro rok se zdrzovali, kviili vSak tem casum videti se dali... (1), v textu
nefrekventovanéj§i je staroCeska odporovaci dvouslovna spojka ale vSak (..nazvana byla
Paradisus voluptatis, raj rozkose, ale vsak nebyla Hortus conclusus, Zahrada
zavrend...(2), ...ze jsi videl néjaké malé svétlo Slavy, ale vsak nemas je zjeviti jinemu.
(7), Stojim sice az posavad v této Zahradeé na skalce, ale vsak doufam, Ze sedim pod
stinem ochrany v Zahradé zaviené na skale zalozené svatym Janu Nepomuckym. (9)),

dale nalezneme napft. spojeni v§ak nicméné: ...byla krvi skropena, zustala vSak nicméné

Hortus conclusus... (5).
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Ve vztahu vylucovacim jde o alternaci dvou ¢lent (vét) za nestejnych dasledkt jejich
realizace, kdy miZze platit pouze jen znich. Pro vyjadieni vylucovaciho vztahu se
v textu uziva nejcastéji spojek: bud’(to) — aneb/neb (....budto od Boha, jakozto pivodu
prirozenosti, aneb hned od samé prirozenosti... (3), ...bud’ v schrance oltdre jako pod
mracnem skryté, aneb v Monftrancy jako na obloze nebeské... (4), ...bud na usvitée neb

pri vejchodu, neb k polednimu, aneb k zapadu maji. (1)).

4.8.2 Spojky podradici

Spojky podiadici (hypotaktické) vyjadiuji sémantickou zavislost ptipojované
véty a vyjadiuji jeji vztah k véte fidici. Také spojky podradici je mozno délit podle typt

vztahtl mezi vétami, které vytvareji.®!

Vztah prifinny — Vztah pfi¢inny je vyjaddfenim pfi¢iny a néasledku v Sirokém slova
smyslu. Spojky slouzi k pfipojeni véty vyjadiujici pricinu déje nebo stavu: proto...Ze,
protoZe, 7 té priciny, Ze, ponévad; a dalsi. Pi.: Ta Zahrada proto samé, ze jest hortus
conclusus, Zahrada zaviend, zasluhuje, aby ode vsech zvolend, vsimand, a cténa byla.
(2), ... na zZadny spiisob jemu neslusi, ani pro zachovani svého, ani pro zachovani
blizniho svého Zivobyti, ani pro uvarovani jakéhokoliv nebezpecenstvi ani samé smrti, to
nejmensi vyjeviti, a to z priciny té: ponévadz tenkrate spovédinik jest naméstek Bozi...
(7).

Vztah nasledkovy — Tento vztah je vyjadienim nasledku vyplyvajiciho z ptedchoziho
d&je. Nejcastdji je v textu vyjadien spojkami a proto nebo tak %e, pi.: Clovek jakozto
nejprednéjsi mezi Zivotcichy stvoreni, ma pred nimi dokonalost tu, a vtom nad né
dokonalejsi jest: ze jest od Boha, jakoZto od piivodu prirozenosti, rozumnou a
nesmrtelnou Dusi obdareny, a proto také vsem jinym Zivotcichuim predstaven jest. (3),
...po obzivujicich paprslkach jeho dychti, tak ze kdyz slunce jest na vychodu, ona téz na
vychod se toci... (4), ...toho tak prudkého blesku vystati nemiize, je tim samym za své
neuznavd, a tak to orlicatko pro mdlobu zraku z pazouru vypusteno... (3), ...kterazto

nechtéla vsetecnosti krdle, a spolu budujicich zadosti uciniti, a krasu svou tolika ocim

61 ’ ’ r . r L S 21 . v [ r 17
Jako nazorné ukazky jsou vybrany pouze ty nejbéznéjsi a nejfrekventovanéjsi vztahy. Vztahy, jez uvadi
Pfiru¢ni mluvnice Cestiny, avSak nenalezené v textu, v nasledné ukazce zatazeny nejsou.
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muzskym ukdzati, a proto kralovna od kralovstvi odmrsténa byla. (2). Tato spojeni se
povazuji za paratakticka (soutadici), sémanticky viak souviseji se vztahem piiginnym.®*
Vztah uéelovy — V zavislé vété je vyjadien Gcel d&je (stavu). K tomuto vyjadieni uzivame
spojek: aby, by. Pt.: ... on hned v mladickym veku svym ranniho casu pospichaval z své
schranky do chramu, aby to slunce v velebné svdatosti oltarni, bud' v schrance oltdre
jako pod mracnem skryté, aneb v Monftrancy jako na obloze nebeské na oltari
vystavené spatril,... (4)

Vztah podminkovy — V tomto vztahu je platnost déje ¢i stavu podminénéd platnosti
jiného dé&je (stavu), viz. ptiklad: Stydeti se budete nad Zahradami které jste byli zvolili,
kdvz budete = = = jako Zahrada bez vody. (2). V tomto piipad¢ je podminka redlna /
uskutecnitelna. Typickou spojkou pro tento vztah je spojka jestlize, pi:.. Jestlize natura
naturata, totizto prirozenost takové oucinky pusobi, co medle nespusobi natura
naturans, sam Buih, kteryzto jest piivod prirozenosti, bez nehoz prirozenost nic pusobiti
nemiize? (3). Déle pro vyjadieni slouzi spojky kdyz, jestlize, pakliZe, pakli (...pakli se
slunce nebeské schylilo k zapadu v casu zarmouceni, schylila a uchylila se téz k nemu
nadeje... (5)), -li (obklicilo-li jej horko, aneb jiné povetii nesndze casu letniho
v pospichani do chramu Pane vzdaleného, byl trpélivy (5)).

Vztah ¢asovy — Tento vztah je vyjadien dvéma vétami, pficemz véta vedlejsi casova
byva zpravidla uvedena spojkami kdyz, aZ, nez, dokud apod. Vedlejsi véta Casova
odpovida na otazky kdy, jak dlouho, odkdy, dokdy. Pi: Takovou mél Jan Sympathiji,
aneb spolceni s samymi svetly nebeskymi, Ze oné jak jeho potésitediné narozeni, tak také
jeho slavnou smrt svétu zvestovaly, kdyz se pri narozeni na nebi, pri smrti pak na rece
Moldave ukazaly. (4), ...Kdvz pak Lid vracoval se po poledni, vchdzela Zuzana a
prochdzela se v stépnici muze svého. (2),

Vztah zpisobovy — Jde o vztah mezi dvéma vétami, z nichz jedna vyjadiuje takovy dé&j,
ktery charakterizuje kvalitu déje véty druhé. Na takovouto vétu se mizeme ptat ,jak,
jakym zplisobem...” Pt.: Trpélivy byl Jan, a v trpélivosti hned od mladosti vycviceny, tak
Ze jej v trpélivosti jeho nic premoci nemohlo... (5), ...mlekem jejim tak napdjen byl, Ze

vSecku sladkost pravého uceni z zjeveni Bozskych pochdzejiciho pritdhl... (5)

*2 GREPL, Miroslav, et al. Prirucni mluvnice cestiny. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. Spojky
podradici (hypotaktické), str. 352
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Z.avér

Barokni kazani Hortus conclusus Zahrada (skrze Mlcenlivost) Zavienad S. Jan
Nepomucky je velmi cennym zdrojem informaci o stavu jazyka v 18. stoleti. Diky nému
muzeme vypozorovat, jak se jazyk v pribéhu svého vyvoje ménil. V textu tohoto kazani

miZzeme sledovat mnoho odliSnosti od dnesniho stavu jazyka.

Tyto odliSnosti pocinaji pravopisem — grafickou strankou kazani. Mnoho
odchylek nalezneme, uz kdyz se zaméfime na interpunkci. Nejvyraznéj$im prvkem je
uziti virgule namisto ostatnich interpunkénich znamének. V dneSnich textech se
s virguli jiz nesetkiavame. Carky se v ptivodnim textu objevuji jen ojedinéle. Daldim
mistem, kde dochéazi k Castym odliSnostem od soucasného stavu jazyka, je psani
velkych pismen. V baroknim textu nds nesmi zaskocit, kdyz po tecce, otazniku c¢i
vykfi¢niku za¢ina dalsi véta malym pismenem. Stejné¢ tak nds nesmi piekvapit, kdyz
uprostied véty jsou velkym pismenem oznacovadna nejen vlastni jména, ale také jina
bézna substantiva. Zajimavé je také psani diagrafii. Napftiklad hlaska ,,5° byva v textu
znacena jako // nebo téz jako fs. Hlaska ,,¢* je psana v podob¢ cz, ¢z nebo pouze c.
Podobné tak hlaska ,.i*° byva vyjadfena pomoci diagrafu rz. Odlisné je téz grafické
znaceni hlasky ,,j, ta v textu byva mnohdy znacena pomoci grafému g (a to predevSim
na zacatku slov). Také samohlaska ,,i* byva znacena jinak, nez jak bychom ocekavali.
Piedev§im v koncovkéch slov je znacena pomoci pismene j. V textu také nalezneme
nékolik zdvojenych hlasek, aniz by mély jakoukoli morfologickou funkci.

Pro lexikélni stranku jazyka jsou typické vétné tetézce. Ty se prolinaji celym
textem. Autor jich uziva velmi casto, a pomoci nich dochdzi ke gradaci. DalSim
vyraznym lexikalnim rysem je uziti rymu. Rym neni nijak slozity. Jde o rym sdruzeny,
zpravidla se rymuji posledni dvé hlasky. Ziejmé& opét slouzi ke zdlraznéni urcité
myslenky, protoze véty, které se rymuji, mohou snaz utkvét posluchadi v paméti. Casté
je téz uziti riznych pfirovnani, metafor. Vlastné cely tento text je jednou velkou
metaforou — pojednava totiz o ,,zahrad¢ zaviené®, coz je prenesené pojmenovani, pod

nimz se skryvéa opévovana osoba svétce Jana Nepomuckého.

Nejvétsi cast této védecké prace veénuji studiu morfologické stranky textu. A
pravé i z morfologického hlediska nachazime v textu mnohé odliSnosti. Ty se projevuji
napfiklad ve sklofiovani substantiv, pfi kterém dochazi k ¢astému dlouzeni samohlasek

v koncovce. Dlouzeni samohlasky v koncovce probihd i u ¢islovek. Ke dlouzeni nebo
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naopak ke kraceni tvari dochéazi také u mnohych zdjmem. Pro maskulina nezivotna v 1.
padu plurélu je typické, Ze se u nich vyskytuje tvar s zzivotiyjici koncovkou —ové. Ve
2. padu plurdlu se u maskulin vyskytuje archaicka koncovka —v. V 6. padu pluralu se
Casto vyskytuje koncovka -ich, kterd je pfiznatnd pro o-kmenové sklonovani a
koncovka —ech nalezici k u-kmenovému sklonovani. Pii sklofiovani adjektiv muze

dochazet k Gzeni samohlédsky v koncovce. Tento jev se v textu vyskytuje pomérné Casto.

V castech vénovanych slovotvorbé jsme se piesvédcili o tom, Ze jiz v 18. stoleti
se slova tvofila stejnym zptisobem jako dnes, ze ze vSech zplsobt tvofeni novych slov
je nejcastéji uzivano odvozovani. K odvozovani jsou uzivany standardni sufixy, s nimiz
se setkdvame pfi odvozovani i dnes. Frekventovanost uziti slov odvozenych je zhruba

podobna jejich vyuziti i v soucasném jazyce.

Touto praci jsem se snazila sezndmit Ctenafe sosobou svétce Jana
Nepomuckého, pfiblizit jim urcité detaily z jeho zivota a zdlraznit jeho roli v naSich
déjinach. Dilezitosti této osoby si byl védom i sdm autor, Patricius Michael Auspitzer,
proto také tomuto svétci vénoval jedno své celé kazani. Auspitzerovo dilo je piinosem
ptedevsim pro historickou lingvistiku. Je obrazem dobového tGzu jazyka. Ackoli jsme se
v této praci snazili vénovat dilu co nejkomplexnéji, bohuzel jsme jiz neméli moznost
vénovat se podrobné tieba také syntaxi, coz je oblast, kterd by jisté stala za pozornost a
prostudovani. Po zkuSenostech stimto jazykovym rozborem se budu i v budoucnu
k baroknim kézanim (jak P. M. Auspitzera, tak i jinych autorl) ve svych pracich rada

vracet.
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Priloha ¢. 1:

Prepis textu:

Nasledujici text je prepisem z originalniho textu Hortus Conclusus; Zahrada zaviena.

Jelikoz neexistuji obecné uznana transkripéni pravidla ¢eskych baroknich textl, rozhodla jsem

se, pro lepsi orientaci v textu a dikladnéjsi pteklad, fidit se pravidly stanovenymi Josefem

Vintrem v jeho odborné stati Zasady transkripce Geskych textil z barokni doby. ©*

Nyni bych zde upozornila na nékterd zakladni pravidla, jenz uplatituji ve svém piepisu:

a)

b)

d)

¢z na ¢ nebo &, taktéz digrafy namisto velkych pismen s hackem, zvl. Cz na C [Kvetlo
v té Zahradé Lilium, neb tu panickou cZistotu (Cistotu), kterou maly Jenicek na svet
sebou prinesl, také velky a dospély Jan neporusenou zachoval, ziistanouce podle té
cistoty dité jak v detinskym, tak v zmuzilym veéku svym. (4); I ta Zahrada jest jak prvni
mucednik pro tajnost posvdtné peceté svdtosti pokani, tak ne posledni z svatych

patronii Cieského (Ceského) Krdlovstvi, ... (3)].

BB a Bs na § [Duffe -> DuSe svata a bohabojna jest Zahrada ochranou Bozskou
zaviend (4)].

Rz se méni na R, pi: Jako Ldska vSechnu tézkost premdhd, tak Nadéje vsechen zarmutek
obracuje v potéSeni; coz také piisobila obzvlastme v Janovi, kteryzto drzel sS. Paviem
k Rimaniim v s. Kapit., ... (5)

Zdvojena pismena transkribuji jednim pismenem: ff zjednodusuji na f, ssna s, tt na t
apod. (pt. douffam -> doufam). Ponechdvam je vsSak, pokud maji morfologickou
funkci (pt. nevinnost, vonna rize, ranniho casu,...).

W je v pfepisu zménéno na v [Kwetlo -> Kvetlo v té Zahrade Lilium, neb tu panickou

cistotu, kterou maly Jenicek na svet sebou prinesl, také velky a dospéely Jan
neporusenou zachoval, zustanouce podle té cistoty dité jak v détinskym, tak v zmuzilym

veku -> véku [wym -> svym (4)].

Pismena g (ve funkci hlasky j) a y (po samohlésce) transkribuji na j, napt.: geft ->

jest; geho -> jeho .
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g) Koncové -j ménim na —i, pf: Honosime se s souzenimi: védouce, ze souzeni trpélivost
pusobi: trpélivost pak skuSeni, skuSeni pak nadéji, nadéje pak nezahanbuje. (6); (widjim ->)
vidim srdce (6).

h) Upravuji odchylnou grafiku i/y na novodobou normu: nejcastéji ménime y/y po ¢ z s,
[mésyc -> mésic,; syce -> sice;, sluncy -> slunci; wjtezytel -> vitezitel; Zamek jeji byl
Silentium, miceni, a to zamek tak silny, Ze se nic nenaslo, coby jeho bylo otevriti, porusiti aneb
Jkazyti (-> zkaziti) mohlo. (7) apod.], y/y ménim dle dnesnich pravidel na i/i také po
hlasce § [tak jako v psani tajemstvi jeho tou peceti jest zaopatiené, tak taky bylo v (uffych -
>) usich, a v srdci Ephceeftionovym jako pod peceti zatajené, aby je Zadnému nevyjevil. (6)].

1) Zachovavam psani originalu u ptedlozek a predpon s, z, s-, Z- [ponavrhuje nam to
sama Skusenost nase (3); To vidime vlastnimi ocimi v ndkladné vyvedenych, a
kunstovne Spuisobenych Zahradach (3)].

j) Velké pismena pisi jako v nové cestin€; u jmen obecnych pouze tehdy, zastupuji-li
jména vlastni, napt. Jezi§ Kristus, sv. Pavel, sv. Augustyn apod. a také v nejnutnéjSich
ptipadech pro zdlraznéni pojmu (z tohoto textu napt. slova Zahrada, Duse, Pan Buih,
Prorok apod.).

k) Latinské citace oznacuji v textu kurzivou.

) Interpunkci zachovavam dle originalu, pouze virguli nahrazuji béZznou dnesni ¢arkou.

m) V piipad¢ souhldsek se snazim v textu zachovat protetické v-.

n) Zachovavam psani dvojhlasek podle origindlu, tedy napt. Jestlize natura naturata,
totizto prirozenost takove oUcinky piisobi (3). Ten jest ouiad jednoho kazdého
spovédinika,... (7)

0) Zachovavam poboc¢nou slabiku dl — pt. Kazatedlnice, Mucedlnik apod., tento jev je
typicky pro gramatiku barokni doby.

p) Zachovavam zvlasteé disledné rozdilné psani sem, sou, smé / jsem, jsou.

q) Tisk kazani je paginovan; stranky dokladi uvadime dle této paginace.

Nasledujici text by mél v této podobé slouzit ke gramatickym rozbortim, pti nichz je

nutné demonstrovat dané jevy na konkrétnich ukazkach v textu.



Auspitzer, Patricius Michael. Hortus conclusus Zahrada (skrze
Mi¢éenlivost) Zaviena S. Jan Nepomucky , 1730

Hortus conclusus

Zahrada zaviena. Z pisni Salamoun. V 4. kap.

1)
Mezi tfemi ptijemnymi dily roku ktery maze byti ¢clovéku piijemné;jsi jako jaro?
Mezi tfemi libymi mésici jara, ktery mize byti 1ib&jsi jako jest mésic m4j

v

oblaci zemée roucho zelené, které oko lidské obveseluje, o cemz zpival Horatius:
Diffugére nives redeunt jam gramina cmpis.

Po sné¢hu zazelenala

zem¢, travicku vydala.

V maji zacinaji stromové oplyvati hojnym listem, ktery pocestné stinem svym obcerstvuje, o cemz

Ovidius:

Jam modo formatis operitur frondibus arbos.

stromové se zelenaji,

list na sebe pfijimaji.

V zahradach jest ted’ zemé rozlicnym prekrasnym kvitim posypana, které
cloveka libeznou vini naplituje, nacez prospévuje tyz verSovec:

Omnia tunc Florent, tunc est nova temporis &tas.

Vsechno zas kvete v tom Case,

Nové Casy pfisli zase.

A protoz kralové Francsti, ktefi zacinajice od Clotaria toho jména tfetiho, az do Pipia, chtéjice se
vselikym neprilezitostem, které pfi dvotich obycejné jsou, vyhnouti, v zamcich od mésta vzdalenych
cely skoro rok se zdrzovali, kvili vSak tém Castim, pfed ¢asy do mésta a palace svého v skvostnym

odévu se navracovali, a vefejné s obzvlastnim lidu potéSenim vidéti se dali.



Nediv se tedy tomu Duse kiestanskd, Ze ja sprostny fecnik a malo vejiecny sprostacek, jakozto
uprostied maje mésice, a v maji mesici jakozto uprostied jara, do Zahrady se ubiram, a Zahradou se
obirdm, a v Zahrad¢ kviti zbirdm; neb se srovnavati chci se vSemi pod timto naSim horizontem
prebyvajicimi lidmi, ktefi téz v tomto Case obzvlastni své potéSeni, zalibeni, vyrazeni v Zahradach
vselikym kvitim, v vSelikym kviti mezi rozlicnymi barvami, v rozlicnych barvach mezi libeznou
vini, bud’ na usvité neb pfi vejchodu, neb k polednimu, aneb k zapadu maji.

Jsou sice a byly Zahrady v rozlicnych mistech rozli¢né, neméngji dilem rukou

2)

Bozskych, jako i dilem rukouch lidskych vzdélané, téZ uménim vtipu lidského sptisobené. Pekna byla
ona Zahrada, kterouzto sam Pan Buh Stipil od pocatku, a nazvana byla Paradisus voluptatis, 1aj
rozkoSe, ale vSak nebyla Hortus conclusus, Zahrada zaviena, neb jest se do ni vloudil pekelny had, a
ohradu jeji tak zrusil, Zze Adam a Eva prvni rodicové nasi po prestoupeni Boziho ptikazani ptilezitost
nalezli k nepfilezitému utikani.

Péknd byla ona Zahrada kralovskou rukou vzdélana, v nizto kral ASverus pfipravil stkvostné
sedmidenni hody vSechném knizatim a sluzebnikim svym nejsilnéj$im perskym a medskym
slovutnym a vladaiim nad krajinami pted sebou; ale vSak nebyla Hortus conclusus, Zahrada zaviena,
neb z ni vySel nepravy ortel proti jak stydlivé, tak ctnostné kralovn¢ Vastbé, kterazto nechtéla
vsSeteCnosti krale, a spolu budujicich zadosti uciniti, a krasu svou tolika o¢im muzskym ukazati, a
proto kralovna od kralovstvi odmrsténa byla.

Divné byly oné Zahrady v Egyptském mésté Thebe nazvaném, o nichz piSe Plinius: Ze jsou byli horti
pensiles, Zahrady v povétii zavéSené, na vysoké sloupy vyzdvizené; ale vSak zadna nebyla z nich
Hortus conclusus, Zahrada zaviena, neb tak jak jsou byli bez ohrady, tak jsou nebyli bez vady, jsouce
vystavené jak pohodlnému tak nevhodnému, jak tichému, tak bouflivému povétii, slovem byly ty

Zahrady podobné onym, které vycital a predstiral 1zaia$ prorok lidu sice Izraelskému, ale tenkrat

modlarskému v tyto slova: Erubescetis super hortis quo elegeratis, cum fueritis - - - velut hortus
absque aqua. Stydéti se budete nad Zahradami které jste byli zvolili, kdyz budete = = = jako Zahrada
bez vody.

Nemusela také Spatnd byti ona Zahrada o niz se ¢te u Danyele proroka, ze se vni kazdodenné
prochazivala ona Cistd Zuzana, cht&jice pozivati libé véjiciho vétricku poledniho: Cum autem populus
revertiffet per meridiem, in grediebatur Sufanna, & deambulabat in pomario viri fui. Kdyz pak Lid
vracoval se po poledni, vchazela Zuzana a prochazela se v §tépnici muze svého.

Ta vsak $tépnice nebyla napodobné hortus conclusus, Zahrada zaviena, neb jsou se do ni vloudili dva
bezboznici, hledajice zapovedéné rozkose, zatim spravedlivym soudem Bozim nalezli zahubci sami na
sebe zahubu, sami soudcové padli do soudu, a ktefi ortel smrti na nevinnou vydali, ortel smrti na sebe
vinné podali.

Pry¢ tehdy s Zahradou, v nizto: Latet anguis herba.



Pod bylinou had skryty jest,

never jest jedovata lest.

Pry¢ s Zahradou, v niz misto obveseleni, jest samé zarmouceni, misto ovotce sladkého, jestit’ vnada
vSeho zlého.

Pry¢ s Zahradou, v nizto misto radosti chlipné Zadosti, misto lahtidky, trpké jahtdky.

Pry¢ s Zahradou, v niz to samé nefesti, po nefesti nestésti, po nestésti bolesti, po bolesti sama smrt, to
jest pravy labyrint.

Jinau jsem ja tobé vyvolil Zahradu, v Zahradé této postaveny fecnik, a to Zahradu, o kter¢ mluvi
nebesky Zenich skrze usta Salamounova nazyvajice ji hortum conclusum, Zahradu zavienou;

Ta Zahrada proto samé, ze jest hortus conclusus, Zahrada zaviena, zasluhuje, aby ode vSech zvolena,
v§imana, a cténa byla;

Ta Zahrada zasluhuje, aby tak jako od toho nejvysSiho zahradnika jest Stipend, tak do lasky toho
Ta Zahrada zasluhuje, aby, tak jako vybornym kofenim milosti jest vysazena, tak do srdci lidskych

vyborné vkofenéna

3)
a vsazena byla;
Ta Zahrada zasluhuje, aby ona, tak jako prekrasnym kvitim ctnosti jest pocténa, tak ustavicné kvetouci
pocestnosti byla ucténa;
A ta Zahrada jest jak prvni mucednik pro tajnost posvatné peceté svatosti pokani, tak ne posledni
z svatych patronii Ceského kralovstvi, v minulym roce 1729. za svatého slavné vyhlaseny, letos pak
jakoZzto pfi vejrocni pamatce jeho svato-feCeni od slavné na tfech stech knézi pozlstavajici a v této
Zahrad¢ jménem na skalce zaloZzené Confaederacy vSem ctitelim pfedstaveny s. Jan Nepomucky, o
némz ja pravim, a vypravovati minim, pokudz od L. W. kratkou trpélivost ziskam, ze on jest, Hortus
conclusus, Zahrada zaviena.
Kratké strpeni.
Vynimajice samou podstatu Bozskou nestvoienou, kterazto sama ta nejdokonalejsi dokonalost jest, a
jakozto neskoncena neskoncené dokonalosti v sobé obsahuje, (tu pravim) vynimajice;
Jedna kazda véc pod nebem néjakou dokonalosti, bud'to od Boha, jakozto ptivodu pfirozenosti, aneb
hned od samé pfirozenosti, ano i také od kunstu neb uméni obdatena jest.
Clovék jakozto nejpfednéjsi mezi Zivotéichy stvofeni, ma pred nimi dokonalost tu, a v tom nad né
dokonalejsi jest: ze jest od Boha, jakozto od pivodu pfirozenosti, rozumnou a nesmrtelnou Dusi
obdafeny, a proto také vSem jinym zivot¢ichim pfedstaven jest.
Lev ma pfed jinyma zvifaty toto nadani, Ze jest od pfirozenosti obvzlastni silou zaopatfeny, skrze coz
jinym zvifatim k strachu a hrlzy jest, a v nich skrze svou pfirozenou velikomoZznost bazen sptisobuje;

coz ostrovtipnym verSovcim a fabulantiim pficinu podalo, Ze jsou jej za krale vSech zvitat vyhlasili.



Mezi zivot€ichy pernatymi jest orel zraku tak dokonalého, Ze se az k samému slunci pozdvihuje a
snasi, jemu (tak fikaje) do oci hledég; ptitom jestlize nékteré z orlicat jeho, z kterych on jednoho po
druhym v pazoufich vzhiiru snaSejice skouma, toho tak prudkého blesku vystati nemiize, je tim samym
za své neuznava, a tak to orli¢atko pro mdlobu zraku z pazouru vypusténo, a pro mdlobu ktidel dolu
zhozeno a usmrceno byva.

Zem¢ jeden z Ctyf zivla zivel, touto dokonalosti od natury jest obohacend: Ze v rozli¢nych zemich
rozliéné stromy, a z rozli¢nych stromt rozli¢né ovotce vyvadi, v rozli¢nych mistech rozli¢né biliny, a
v rozlicnych bilindch rozlicnou moc provadi; vrozlicnych placich vseliké kviti, v vSelikém kviti
vseliké barvy, a v vSelikych barvach vselikou vini v kvétu plodi; k ¢emuz kdyz pfijde kunst aneb
umeni, tehdy to, co natura na zemi sptisobila, do péknyho potadku vedlé regule a miry své, brzo do
okrouhlosti, brzo do ¢tythrannosti, brzo do obdlouhlé, brzo do obsirné figury privadi a uvadi, Zzene
nebo zarazi;

To vidime vlastnimi o€imi v nakladn¢ vyvedenych, a kunstovné spuisobenych Zahradach, v kterych
rozvijeji tulipany a karafiaty barvu promichanou, fialy a hyacinty barvu nebeskou, narcisy a lilia barvu
panenskou, rize holandské a francské barvu Sarlatovou, slunecnice a Zluté narcisy barvu aneb korunu
kralovskou, a tak dale.

Jestlize natura naturata, totizto piirozenost takové oucinky pusobi, co medle nesplisobi nratura
naturans, sam Bih, kteryzto jest ptivod pfirozenosti, bez n¢hoz pfirozenost nic pusobiti nemize?
Ponavrhuje nam to sama skusSenost naSe, kdyz na krasné véci patii oko nase, kdyz divné véci slysi
ucho nase, které rozum na$ prevysuji, které vuli nasi obveseluji, které smysly naSe nasycuji, které
srdce nase k milovani Stvofitele potahuji a vzbuzuji.

Mezi jinymi predivnymi skutky Bozskymi jest podiveni hodny kus a dilo rukou Bozskych,

4)
Hortus conclusus, méa dnesni Zahrada zaviena, slavny mucedlnik divny divotvorce s. Jan Nepomucky,
neb dle svédectvi vis: ucen. Cornelia a Lapide, mnohych uciteliv a vykladateliv pisma jest smysl ten,
7e anima sancta est hortus DEI protectione conclusus.
Duse svata a bohabojna jest Zahrada ochranou Bozskou zavfena, a proto podivna Zahrada, v nizto
hojnou vini vzdy vydavala fiala tichosti a poniZenosti, karafidt poboznosti a horlivosti, tulipan
rozjimani a povazovani Bozskych tajemstvi, narcis ctnostnych piikladii a dobrého nauceni, Jerycho
stalého bdéni a vroucné modlitby. Sspikanard svatosti a bazné Bozi.
Z poctu tak mnohych libeznou vini a vonnou libeznost, rozli¢nou krasnou barvu, a barevnou krasu
vydavajicich kviti ja tii obzvlastni pozoruji, totizto lilium, slunecnici a rGzi. Floribus ejus nec rofce,
nec lilia defunt.
Pravi vysoce uceny Beda, znamenajice Zahradu cirkev svatou: V kviti t¢ Zahrady (pravi on) ani na

ruzich, ani na liliich neschazi.



To ja téz privlastituji mé dnes$ni Zahrad¢ zaviené svatymu Janu Nepomuckymu: Floribus ejus nec
rofee, nec lilia defunt.

V Kviti jeho ani na rizich, ani na liliich neschazi; ano uprosted rizi a lilium, i slune¢nice se nachazi.
Kvetlo v t& Zahrad¢ lilium, neb tu panickou cistotu, kterou maly JeniCek na svét sebou piinesl, také
velky a dospély Jan neporuSenou zachoval, zlstanouce podlé té Cistoty dit¢ jak v détinskym, tak
v zmuzilym véku svym.

Aniz to jinace byti mélo, ponévadz on od t€ jenz byla pannou pfed porodem, pannou pfi porodu, a
pannou po porodu skrze vroucné rodiCliv prosby vyzadan byl: aniz také jinace bylo, ponévadz
nasledovné taky ten qui pafcitur inter lilia, jenz se pase mezi liliemi, Zenich nebesky ¢istych Dusi,
mezi liliemi panenské Jana Cistoty ustavicné se pasl, to jest: své zalibeni mél.

Ta téZ Zahrada zaviena Jan na$ Svaty obsahovala v sobé onen vazny kvét jménem slunecnici.
Slune¢nice ma s sluncem takovou Sympathiji, aneb spolCeni, ze vzdycky po obzivujicich paprslkach
jeho dychti, tak Ze kdyz slunce jest na vychodu, ona téZ na vychod se toci; kdyZ ono jest na poledni,
ona se téz k poledni pozdvihuje; kdyZ ono se k zapadu ubira, ona tim splisobem na zapad se sklonuje.
Tak rovné¢ spanily Jan hned od détinstvi dychtél po slunci spravedlnosti Kristu JeziSi: neb on hned
v mladickym véku svym ranniho ¢asu pospichaval z své schranky do chramu, aby to slunce v velebné
svatosti oltaini, bud’ v schrance oltafe jako pod mra¢nem skryté, aneb v Monftrancy jako na obloze
nebeské na oltafi vystavené spatfil, a pozdravil s Davidovou dychtivosti: Quam dilecta Tabernacula
tua Domine virtutum: concupifcit, & deficit anima mea in atria Domini. Jak jsou mili stanové tvoji
Pane mocnosti: touzi a omdléva DuSe ma po sinich Pané.

Posluhoval knéZstvu pii msi svaté, aby k tomu slunci na poledni pfi pozdvihovani velebné svatosti oci
své zharu pozdvihoval, vzdychajice s nevéstou Krystovou: Indica mihi, quem diligit anima mea, ubi
pafcas, ubi cubes in meridie. Oznam mi, jehoz miluje Duse ma: kde pases, kde lezi§ o poledni.

Chodil castéj k pfijimani velebné svatosti oltaini, aby k tomu slunci k sobé sklonénému, zptisobem
slune¢nice, své srdce sklonoval, vzdychajice: Domine inclina ccelos tuos, & defcende. Pane naklon
nebes svych, a zstup.

Takovou mél Jan Sympathiji, aneb spolceni s samymi svétly nebeskymi, ze oné jak jeho potésitedIné
narozeni, tak také jeho slavnou smrt svétu zvéstovaly, kdyZz se pfi narozeni na nebi, pfi smrti pak na

fece Moldave ukazaly. Floribus ejus nec rofece - - defunt. Ta Zahrada

5)
netrpéla nedostatku - - na rtzich.
Ruze jest Symbolum, aneb znameni trpélivosti.
Trpélivy byl Jan, a v trpélivosti hned od mladosti vycviceny, tak ze jej v trpélivosti jeho nic pfemoci
nemohlo:
jestlize jej trapil mraz Casu zimniho pfi ustavicnych sluzbach Bozich, byl trpélivy; obklicilo-li jej

horko, aneb jiné povétii nesnaze ¢asu letniho v pospichani do chramu Pané vzdaleného, byl trpélivy;



jeho trpélivost pfemohla unaveni v horlivych pracich apostolskych, jeho trpélivost, jeho trpélivost
pfemohla pohrizky, zalaf, ohném paleni, isamou smrt v mucedlnictvi, v kterém zachoval viru
Abrahamovou, nadégji Izakovou, silu Jakobovou, lasku Augustynovou, stalost Pavlovou: Quis nos
Jeparabit a charitate Chrifti? tribulatio? an anguftia? an fames? an nuditas? an periculum? an
perfecutio? an gladius? Kdo nas odlouci od lasky Kristové? Zdali souzeni? zdali ouzkost? Zdali hlad?
zdali nahota? Zdali nebezpecenstvi? Zdali protivenstvi? Zdali mec?

Otevie-li se zalar k stizeni, non feparabit, neodlouci; zachtesti-li pouta k sevieni, non feparabit,
neodlouci; predstavi-li se skfipec ktazeni, non feparabit, neodlouci; rozpaleji-li se pochodné
k muceni, non feparabit, neodlouci; vylije-li se feka kutopeni, ano celé mote k pohlceni, non
Jeparabit, neodluci mne od lasky Kristove;

a proto ta Zahrada byla RazZemi nejpcknéj vysazena, kdyz byla Krvi Mucedlnickou skropena, ziistala
vsak nicméné vzdycky Hortus conclusus, Zahrada zaviena.

Kdyz pii té Zahrad¢ zaviené svatym Janu Nepomuckym Virtutes Theologicas, aneb tfi obzvlastni
ctnosti: viru, nad¢ji a lasku povazuji, vyskytuji se mné opét pred o€i ty tfi nadjmenované kvéty,
totizto: lilium, slune¢nice a ruze:

Vira Janova byla jest Cista jako lilium, neb on jakoZto vérné dit¢ matky cirkve svaté, mlekem jejim tak
napajen byl, Ze vSecku sladkost pravého uceni z zjeveni Bozskych pochazejiciho pfitahl;

prostfedkem toho pravého nauceni vyznaval on v trojich osobach jednoho svrchovanyho Boha, a Péna
svyho, kteréhozto aby tim Iépeji znati se naucil, tak piln€ se v Theologickém aneb Bozském uméni
cvicil, az 1 doctorem pisma svatého, téz prav duchovnich uc¢inén byl;

Ctil Svaté a Svétice Bozi, zvlasté pak Cistou a neposSkviménou Rodicku Bozi Marii Pannu, k jejimuzto
obrazku on do Staré¢ Boleslavé Castéj pesky, jakozto jiz kanovnik Prazsky putoval.

Ta vira byla vonné silnou viini vydavajici lilium, neb on co srdcem véfil, to usty vyznaval, co usty
vyznaval, to skutky potvrzoval co skutky potvrzoval, to téz jiné vyucoval liliovy ucitel, vini
vybornych ctnosti vydaval liliovy Cinitel, vybornou vini slova Boziho rozsival liliovy kazatel.
Suftinuit anima mea in verbo ejus. Snasela Duse ma v slovu jeho.

Nadgje jeho pozdvihovala se kiidly orli¢ima k Bohu jako slune¢nice k slunci.

Bylo-li je slunce nebeské ponékud vzdalené na vychodu v ¢asu protivenstvi, nebyla vzdalena, nybrz na
vychod ktomu slunci smétovala nadéje; bylo-li je slunce vysoko na poledni v Casti palcivych
skouseni, sméfovala téz zhGru k nému, jako slunecnice nad¢je; pakli se slunce nebeské schylilo
k zépadu v ¢asu zarmouceni, schylila a uchylila se t¢Z k nému nad¢je;

¢im vetsi byli nesnaze a tézkosti, pokuseni a trapeni, tim vét$i byla nadéje; anobrz kdyz jiz Smrt
nastavala, ziva byla nadéje, kdyz zivobyti ubyvalo, rostla a rozmahala se nad&je. Felix, qui non habuit
animi fui triftitiam, & non acidit d [pe fua. Stiastny, ktery nemél mysli své zarmutku, a nevypadl

z nadéje své.



Jako Laska vSechnu téZkost pfemaha, tak nadéje vSecken zarmutek obracuje v potéSeni; coz také
pisobila obvzlaitné v Janovi, kteryzto drzel ss. Pavlem k Rimantm v 5. kapit. Gloriamur in

tribulationibus :

6)
Jcientes, quod tribulatio patientiam operatér: patientia autem probationem, probatio vero [pem, [pes
autem non confundit. Honosime se s souzenimi: védouce, Ze souzeni trpélivost ptisobi: trpélivost pak
skuseni, skuseni pak nad¢ji, nadéje pak nezahanbuje.
Janova k Bohu laska byla jest vonna riize, rtizovym plamenem plapolajici.
Kdyz povazuji rdzi, vidim ji byti peknou Cervenou, a z prostiedku jejiho vychazejici jako novy kvét
rozdilng, totizto: zlaté aneb ohnivé barvy;
povazujice ty dveé véci, co jiného ficti mam, jeding to: Ze rize jest srdce Janove, z n¢hoz pochazi
plamen lasky Bozi:
Vidice ja rtzi na svym trnovym Kii na jedné toho Kfe trnového vétvi aneb ratolesti, vidim srdce
v ruce s. Augustyna plamenem lasky Bozi plapolajici, a podlé toho piedstavuji sobé v duchu srdce
Janove tymz ohném zapalené;
hotelo to srdce ustavicné k bohu, neb jest bylo olejem Milosti Bozi naplnéné,
Srdce Janove bylo v trni zrostla rtize, neb ono se ustavicné s JeziSem ukiizovanym, pod trnovou
korunou na kiizi visicim obiralo.
A proto ten ohen lasky, ktery v srdci Janovym k Bohu hotel a plapolal, pfemohl, zivelni ohen, kterym
Jan palen a mucen byl. Superari charitas Chrifti flamma non potuit: & fegnior fuit ignis, qui foris uffit,
quam qui intus accendit. Laska k Kristu nemohla plamenem pfemozena byti: a mdlejsi byl ohen, ktery
zevnitt palil, nezli ten, ktery vniti zapaloval.
Ten ohen lasky pfemohl vodu, v které Jan utopen byl: Aquace multee non potuerunt exftinguere
charitatem nec flumina obruent illam. Vody mnohé nemohly uhasiti Lasky, aniz feky zatopi ji.
Nemohli uhasiti oheni lasky mnohé¢ slzy, které vylil Jan lasky plny v muceni a trapeni svém: aniz jej
uhasiti mohla feka Moldava v utopeni, v usmrceni, a mucedlnictvi jeho.
O! jak vonné jest to lilium stalé a dokonalé viry. O! jak vazna jest ta slunecnice nepohnutediné nadéje.
O! jak krasna a barevna jest ta rize neuhasitedlné lasky. O! jak silnym zamkem jest zaopatiena tato
Zahrada, Hortus conclusus, Zahrada zaviena s. Jan Nepomucky.
Nyni mné€ otdzka nastava: jaky jest ten zamek, nimzto jest ta Zahrada zaviena?
na tu otazku mné& odpovida Richardus a S. Victore. kdyz vykladajice pisni Salamounovych kapitola 4.
takto mluvi: Sera horti animee eft filentium, per filentium enim excolitur in protectu & juftitia, quia
cultus juftitice filentium requirit. Zamek Zahrady Duse jest ml¢eni, neb skrze ml¢eni byva vycvicena
v prospéchu, a v spravedlnosti proto, Ze k zachovani spravedlnosti jest potfebné mlceni.
Tim zamkem totizto ml¢enim byla zaopatfena ma dne$ni Zahrada zaviena sv. Jan Nepomucky;

Hodné Jana ml¢enlivého mlceni, které dokonalejsi bylo nezli miceni Pythagorycké.



Vypravuje Plutarchus v zivoté Alexandra Velikého, ze kdyz tento kral jedenkrate psani psal, na
kterém mnoho zéleZelo, ponévadz se kralovstvi jeho tejkalo, pfiSel k nému Epheftion, jenz byl krali
z dvofenintiv jeho nejmilejsi, a zhledl, i precetl vSecko co kral psal; coz kdyz pozoroval Alexander,
vzal pecet’ svou, kterou psani zapecetil, polozil ji na ista Epheltionova ponavrhnouce jemu: aby, tak
jako v psani tajemstvi jeho tou peceti jest zaopatfené, tak taky bylo v usich, a v srdci Epheltionovym
jako pod peceti zatajené, aby je zadnému nevyjevil.

Mezi tajnostmi, které¢ Bith chce, aby zamlCené byly, jest tajnost spovedi, kterouzto tajnost jedenkazdy
spovédlnik tak jest povinen zachovati, Ze na zadny sptisob jemu neslusi, ani pro zachovani svého, ani

pro zachovani blizniho svého Zivobyti, ani pro uvarovani jakéhokoliv

7)
nebezpecenstvi ani samé smrti, to nejmensi vyjeviti, a to z pfi¢iny té: ponévadz tenkrate spovédinik
jest naméstek Bozi, predstavujici a zastavajici osobu samyho Boha, kteryzto sam jest fcrutans corda &
renes, skusujici srdce a ledvi, jemu samému maji zjevné byti tajnosti srdci lidskych.
Vidé¢l jedenkrate vidéni veliké 1zaias§ Prorok, které zaznamenal v kap. 6. Vidi Dominum fedentem fuper
Jolium excelfum & elevatum. Vidél jsem Pana sediciho na triinu vysokém a vyvyseném. V dalej pravi:
Volavit ad me unus de Seraphim, & in manu ejus calculus, & tergit os neum. Letél ke mné jeden
z Serafiniiv, a v ruce jeho kamynek fetavy, a dotekl se ust mych.
Ten kamynek byl vzaty z oltate, jehoz Serafin na misté peceté uzival, jakoby tekl:
at’ jest tob¢ dosti na tom o Izaiasi, ze jsi vidél n¢jaké malé svétlo Slavy, ale vSak nemas je zjeviti
jinému.
Z té priciny také Prorok, jsa jindy tdzany o Slavé Nebeské, nic jiného nemluvil, jeding to: Secretum
meum mihi, fecretum neum mihi. Tajnost ma mng, tajnost ma mng..
Ten jest outad jednoho kazdého spovédinika, aby jako Izaias tajil véci od Boha sobé zjevené, tak on
tajil htichy od c¢lovéka sobé svétené, slova lzaiaSova dobfe do paméti, jako pecet do vosku,
vtisknouce: Secretum meum mihi, fecretum meum mihi. Tajnost ma mn¢, tajnost ma mng.
Pted ptichodem MesiaSe Syna Boziho nebyla zadna svatost pokani, nebyla zadna tajna spovéd’, nebylo
zadnych spovédlnikli, nicméné byl nevinny Jozef Egiptsky figlira spovédlniki cirkevnich: neb on jsa
ktivé obvinény a zhanény od manzelky Putyfarové, neprozradil, a nepronesl ji, Ze ona jej k hfichu
privedsti chtéla, nybrz tajil nepravost jeji, tajil nevinnost svou, a aby zatajil tajné provinéni, Sel radg;
vetejné do vefejného vézeni.
Nyni v cirkvi Kristove jest pokédni svatost, a to svatost z sedmi od samyho Krista Pana ustanovenych
svatosti jako jedna pecet’ z sedmi peceti, jako svicen z sedmi svicnd, jako lampa z sedmi lamp, kteréz
vidél s. Jan Evangelista v zjeveni svém.
Svatost pokani jest poklad nad poklady, jest cena bez ceny, jest nad stfibro a zlato vazeny: neb za

stiibro a zlato nelze koupiti zdravi téla, skrze pokani ale nabyvame zdravi Duse.



SlySme o tom s. Izydora biskupa takto mluviciho: Confeffio fanat, confeffio juftificat, confeffio veniam
peccati donat, omnis [pes in confeffione confiftit, in confeffionem non habeat veniam. Spoveéd (to jest
pokani) uzdravuje, spovéd’ ospravedliuje, spovéd’ odpusténi hiichu daruje, vSechna nad€je v spoveédi
zalezi, v spovédi ma misto milosrdenstvi, neni zadné tak t¢zké provinéni, které by skrze spoveéd
nedosahlo odpusténi. Totizto prostfedkem spovédinika rozhteseni.

Figiira spovédlnikt byl Josef nevinny.

Zrdcadlo spovedinikil byl jest, a bude s. Jan Nepomucky, kteryz vzdy by zistal Hortus conclusus,
Zahrada zaviena, zachovavajici v sob¢ poklad tajnosti spovédi.

Zamek jeji byl Silentium, mlceni, a to zadmek tak silny, Ze se nic nenaslo, coby jej bylo otevfiti,
porusiti aneb skaziti mohlo.

Jestlize val poledni vétricek chlacholeni, non aperuit, neotevtel; jestlize na né¢j dotiralo horko poledni
ohném péleni a muceni, non aperuit, neoteviel; jestlize zamrskaval ptival proslého ortele k utopeni,
non aperuit, neoteviel, tak pevny byl ten zamek, tak silné bylo v muceni Janove ml¢eni.

Cehoz také pfi¢ina byla, Ze cirkev svata polozena jest na skale, Super petram cdificabo Ecclefiam

meam. Na skale vzdélam cirkev mou.

8)
Jan byl Zahrada v cirkvi, nasledovné vzd€lana na skale, a protoz nepohnutelna, podobna onému
staveni, o némz mluvil spasitel nas v s. Lukase v 6. kap. Inundatione facta illifum eft flumen domui, &
non potuit eam movere: fundata enim erat fuper petram. KdyZ se povoden strhla, obofila se feka na
dim, a nemohla s nim pohnouti: nebo byl zaloZen na skale.
J& dnesniho dne vyznati musim zde v této Zahrad¢ na skalce: Ze s. Jan Nepomucky byl v cirkvi Hortus
conclusus, Zahrada zaviena, vzdélana na skale.
Jak mila jest Panu Bohu svatost pokani, mluvi jazyk Jana n€kdy o pokani castej kaziciho kazatele; jak
mila jest Panu Bohu spovéd’, mluvi jazyk Jana spovédlnika; jak mile jest Panu Bohu v spovédi mlCeni,
mluvi jazyk Jana mlcenlivého, jak mila jest Panu Bohu smrt pro tajnost spovédi, mluvi jazyk Jana
mucedlnika; mluvi, a ten ktery mlcel mluvi, a po smrti mluvi, kdyz prozietedlnosti jiz tii sta ctyrydceti
sedm let neporuseny poziistava; kdyz po tfech stech a Ctydceti 1étech se promeénil, rizovou barvu na se
vezma. Staré a znamé pravidlo jest: Aquam bibifti, fontem corona. Vodu jsi pil, studnici korunuj. Ja
pak pravim dnes: Flores legifti, hortum corona, kviti jsi zbiral, Zahradu korunuj.
Do Zahrady kviti plné kviti nositi, a do studnice pramenité vodu liti, jest dilo zbyte¢né, a daremni
prace.
Ja jsem v dne$ni Zahradé mé mnoho kviti nalezl, z nichz jsem n¢které jak zndmé;jsi, tak znamenité;jsi
pri zacatku feci mé vypocetl, kdyZ jsem Jana svatyho ctnosti vedlé mé sprostnosti vypravoval.
Nyni mné toliko ta prace nastava, abych tak jako vysoce distojni, velebni, vysoce urozeni, téz vysoce
uceni pani confeederati, jakoz i vSickni ctitelové s. Jana Nepomuckyho pod stinem v Zahradé té

zaviené odpocivaji, odpocinouti mohl.



A tomu cili a konci nachazim dva vyborné stromy, které podlé sebe vsazené svou vuni vespolek
rozmnoZzuji, o nichz mantuansky verSovec pékné prospévoval, ja pak ten jeho chvalo spév k mému

predsevzeti potahuji:

Et vos 6 Lauri, carpam, & te proxima Myrrhe,
Sic pofitee, quoniam fauves milcetis odores.
Vas ja o strome bobkovy,
vedle n¢j Strome myrrhovy,
vas jsem si dnes vyvolil:
bych z vas svatymu Janovi
slavnymu mucedInikovi

pekny vénec splsobil.

Tyto dva stromy ja dne$niho dne do této mé Zahrady zaviené, jenz jest svaty Jan Nepomucky, vStipim;
neb majice oni na sob¢ z ratolesti a listu svého od natury pékné sptisobené koruny, t€émi samorostlymi
korunami Zahrada ma zaviena, slusné korunovana bude.

Strom myrrhovy podle sepsani spitatele pfirozenosti, vydava z sebe Stiavu ostrou s hotkosti smisenou,
a proto mucedlnictvi a smrt vyznamenava;

Mucedlnictvim ozdoben jest Jan, procez ja jej také tou korunou ozdobuyji.

Strom bobkovy jest znameni vitézstvi, z té ptiCiny také cisarové fimsti, pfi vit€zoslavné vjizdé do
meésta, bobkovyho vénce uzivali, jim korunovani po obdrzenym vitézstvi nad neptately do mésta
vjizdeli, z té pticiny ja také slavnyho vitézitele svatyho Jana mucedlnika s timto véncem ozdobuji, at’

jest tedy dnesniho dne redimitus tempora lauré, tak jak jest mucedlnik, a vitézitel v nove

9)
slaveny, tak také vitézoslavnym véncem ozdobeny, kteryzto ¢im vice se od nas slavi a ozdobuje, tim
vice nas pod svym stinem prichrafiuje, jako bych jej volati slySel: Venite, & fub umbra mea
requiefcite. Ptijd'te, a pod stinem mym odpociiite.
Prijd’te, ktefi jste od zlych jazykd ustipani, a pod stinem mym odpociite, neb ta Zahrada netrpi

hadového pokoleni; prijd'te, ktefi jste pomlouvani, a pod stinem mym odpocinte, neb ta Zahrada jest



zaviena pred lidmi oSemetnymi; pfijd'te, ktefi jste na cti utrhani, a pod stinem mym odpocirite, neb ta
Zahrada netrpi dracich a jedovatych jazykd.
Na ¢ez Echo mé v této Zahrad¢ zaviené s potéSenim odpovida: Sub umbra illius, quem defideraveram,

Jedi. Pod stinem toho, kterého jsem zadal, sed¢l jsem.

Stojim sice az posavad v této Zahrad¢é na skalce, ale vSak doufadm, ze sedim pod stinem ochrany

v Zahrad¢ zaviené na skale zaloZené svatym Janu Nepomuckym.
Kdyz tedy se posledné s tou Zahradou obiram, mou sprostou fe¢ zaviram, z kazatedlnice se ubiram, a

jak sebe, tak vSecky do libé vliin€ toho kviti, pod liby stin téch stromti Zahrady té zaviené poroucim, a

odevzdavam.

AMEN.



Priloha ¢. 2:

Karel Skréta — Zalozeni kostela sv. Jana Nepomuckého




Priloha ¢. 3:

Tvrdy typ skloniovani adjektiv — doplitujici tabulka

maskulina

feminima

neutra

Singular

kanovnik Prazsky putoval
(5); vwucoval liliovy ucitel
(5); vychazejict jako novy

Laska byla jest vonnd

Jjak vonné jest to lilium (6); jemu

rize (0); krdsnd a

samemu maji zjevné byti tajnosti

kvet (6); jest se do ni barevnd jest ta riize srdct lidskych (7); celé more
nominativ vioudil pekelny had (2)  neuhasitediné lasky (6) k pohlceni (5)
téz umenim vtipu lidského  on do Staré Boleslave
spusobené (2); toho tak Castej pesky (...)
prudkého blesku vystati  putoval (5); jak vonné
nemiize (3); aneb jiné Jjest to lilium stdlé a Sel radej verejné do verejného
POVELTFi nesnaze casu dokonalé viry (6); vezeni (7); ne posledni z svatych
letniho v pospichani do vSecky do libé viiné patronii Ceského kralovstvi (3);
chramu Pané vzdaleného toho kviti (...) narcis ctnostnych prikladii a
genitiv ®) poroucim (9) dobrého nauceni (4)
vycital a predstiral Izaias prilezitost nalezli k neprilezitému
prorok lidu sice ortel proti jak stydlive,  utikani (2); jsouce vystavené jak
Izraelskemu, ale tenkrat tak ctnostné kralovne  pohodinému tak nevhodnému, jak
dativ modlarskemu (2); Vastbe (2); tichému, tak bourlivému povetri (2)
obsahovala v sobé onen mou sprostou rec
vdzny kveét jménem zaviram (9); od L. W.
slunecnici (4); krdtkou trpélivost aby zatajil tajné provinéni (7); nic
akuzativ pekny vénec spiisobil (8) ziskam (3) jiného nemluvil (7)
Vas ja o strome bobkovy
vokativ (8) - -
pod stinem v Zahrade  tak pilné se v Theologickém aneb
Videél jsem Pana sediciho  té zaviené odpocivaji ~ Bozském umeéni cvicil (6); Divné
na triunu yysokém a (8); pri vitezoslavné byly oné Zahrady v Egyptském
lokal vyviseném. (7) Jjizdé do mésta (8) mésté Thebee nazvaném (2)
vidim ji byti peknou
cervenou (6); cloveka
libeznou viini napliuje
(1); Pékna byla ona
riuzovym plamenem Zahrada kralovskou rozlicnym prekrasnym kvitim
instrumental plapolajici (6) rukou vzdéland (2) posypand (1)




neutra

maskulina feminima
vyskytuji se mné opét pred

oci ty tFi nadjmenované
kvety (5); Nové casy prisli  Zahrady (2), rozlicné

Plural

Divné byly oné

biliny (3)
to svatost z sedmi od vSecku sladkost pravého uceni
samyho Krista Pana z zjeveni Bozskych pochdzejiciho

ustanovenych pritahl (5); jemu samému maji zjevné
svatosti (7) byti tajnosti srdci lidskych (7)

nominativ zase (1)

genitiv z rozlicnych stromii (3)

dativ

majice oni na sobé
z ratolesti a listu
svého od natury
na vysoké sloupy pekné spiisobené
vyzdvizené (2) koruny (8); hledajice
zapovédeéné rozkose
(2); na krdsné véci
patii oko nase (3)

akuzativ

vokativ

Jjeho trpélivost
premohla unaveni
v horlivych pracich
apostolskych (5); jej
trapil mraz casu
zimniho pri
ustavicnych sluzbach
- Bozich (5) B
Merzi zivotcichy pernatymi
(3); Mezi jinymi
predivnymi skutky
Bozskymi jest podiveni samorostlymi aneb spolceni s samymi svétly
instrumental hodny kus a dilo... (3) korunami (8) nebeskymi (4)

lokal




